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Ontario Highway Transport Board
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de I'Ontario

Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of
these applications can be made available at anytime to any interested
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987,
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome of
these applications may serve and file an objection within 29 days of this
publication. The objector shall:

1. complete a Notice of Objection Form,

2. serve the applicant with the objection,

3. file a copy of the objection and provide proof of service of the
objection on the applicant with the Board,

4.  pay the appropriate fee.
Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier or

facsimile. Serving means the date received by a party and filing means the
date received by the Board.

LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE.

Pour obtenir de I’information en frangais, veuillez communiquer avec la
Commission des transports routiers au 416-326-6732.
All Season International Group Inc. 47689
57 Campania Crescent, Toronto, ON M1V 2E8
Applies for an extra-provincial licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the
Cities of Toronto and Ottawa, and the Regional Municipalities of Peel,
York, Durham, and Niagara to the Ontario/Quebec and Ontario/ U.S.A.
border crossings for furtherance:
1. to points as authorized by the relevant jurisdiction; and
2. for the return of the same passengers on the same chartered trip to
point of origin,
PROVIDED THAT there shall be no pick-up or discharge of
passengers except at point of origin.
3. on a one-way chartered trip to points as authorized by the relevant
jurisdiction.

47689-A
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the
Cities of Toronto and Ottawa, and the Regional Municipalities of Peel,
York, Durham, and Niagara.

FELIX D’MELLO

Board Secretary

Secrétaire de la Commission
(149-G284)

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Notice of Default in Complying
with the Corporations Tax Act
Avis de non-observation de la Loi sur
I'imposition des sociétés
The Director has been notified by the Minister of Finance that the

following corporations are in default in complying with the Corporations
Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply
with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this
notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. All
enquiries concerning this notice are to be directed to Ministry of Finance,
Corporations Tax, 33 King Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes
n’avaient pas respecté la Loi sur ['imposition des sociétés.
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AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par
la Loi sur l'imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous
adresser a I’Imposition des sociétés, ministére des Finances, 33, rue King
ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-05-21 ACHATES INC. 001080978
2016-05-21 APNA REALTY INC. 001632833
2016-05-21 AVA AUTO TECH AND ELECTRICAL
INC. 001678458
2016-05-21 AYENSU’S OLYMPIC TAEKWONDO/
KARATE INC. 001185058
2016-05-21 A1 SHAVINA AUTO SERVICE INC. 001728512
2016-05-21 BAIG ENTERPRISE INC. 001651812
2016-05-21 BAUDRY CYBERNOMICS CORP. 001162440
2016-05-21 BBC AMUSEMENTS INC. 001163351
2016-05-21 BEACH AUTO LIMITED 000259002
2016-05-21 BENNETT & WRIGHT STATE GROUP
ASIA INC. 001049210
2016-05-21 BLADES OF GOLD INC. 001308615
2016-05-21 BRAMAR DISTRIBUTION &
WAREHOUSING INC. 001614200
2016-05-21 BRASOV TRANSPORT INC. 001636671
2016-05-21 CAVACO FOODS LTD. 001286335
2016-05-21 CLEGG GLASS LIMITED 000119146
2016-05-21 COMPLETE ENVIRONMENTAL AND
CONTRACTING SERVICES INC. 001769067
2016-05-21 CONCORD TOOLING &
MANUFACTURING LTD. 000430271
2016-05-21 DEVIL’S MERCY FILMS INC. 002146117
2016-05-21 DIRECT WASTE SYSTEMS INC. 000848384
2016-05-21 ECDEV ASSOCIATES INC. 002145713
2016-05-21 ENVY EYES INC. 001574650
2016-05-21 EVER FRESH DIRECT FOODS INC. 001448240
2016-05-21 FRY GRAPHICS LTD. 001369145
2016-05-21 FUTURE IMAGE HOLDING
CORPORATION 001016755
2016-05-21 GLOBAL EXECUTIVE CONSULTING
INC. 001758550
2016-05-21 GLOBAL MARKETING INCORPORATED 001374050
2016-05-21 HALIBURTON DANCE ARTS INC. 001355804
2016-05-21 HANLON ACCESSORIES INC. 001099697
2016-05-21 HINGSON CORPORATION 001588045
2016-05-21 I1.C.I. PROJECT ADVISORS INC. 002092626
2016-05-21 INA DEVELOPMENTS LIMITED 000211045
2016-05-21 INKSTERS (DORCHESTER) LIMITED 000774598
2016-05-21 INNOVATIVE ENERGY SOLUTIONS INC. 001473126
2016-05-21 JENNFOUR INCORPORATED 000698846
2016-05-21 JOHN H. FEELEY LIMITED 000075231
2016-05-21 K.T.R.S.TRUCK PAINTING INC. 001385340
2016-05-21 KLM PROPERTY MANAGEMENT INC. 001214059
2016-05-21 MALLAN COMMERCIAL REALTY INC. 001146694

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-05-21 MARGOLD CONTRACTORS LTD. 002058678
2016-05-21 MASTERSON FARMS LIMITED 000217284
2016-05-21 MAYON INVESTMENTS INC. 000394049
2016-05-21 MAYTOWN INC. 001350244
2016-05-21 MICHAEL P. O’CONNOR FUNERAL
HOMES LIMITED 000490884
2016-05-21 MICO GENERAL CONTRACTOR INC. 002075112
2016-05-21 MITCHIE’S EATERY INC. 001355635
2016-05-21 MIXED GRILL CATERING
CORPORATION 001000633
2016-05-21 MOBILE COMMUNICATION
INNOVATIONS LTD. 001034789
2016-05-21 MURRAY MEWS INC. 001665567
2016-05-21 NEXNET X TECHNOLOGIES LTD. 002000548
2016-05-21 NORCON SECURITY & INVESTIGATION
SERVICES LTD. 001702497
2016-05-21 NOT JUST DIM SUM INC. 001610433
2016-05-21 PHIL BOULTON ENTERPRISES INC. 001500582
2016-05-21 PHIL LEDUC TRUCKING INC. 001447369
2016-05-21 PINE SPRINGS WATER LTD. 001151008
2016-05-21 RALEIGH STREET INVESTMENTS INC. 001304334
2016-05-21 RAPONI LIFT LTD. 002002821
2016-05-21 REGIONAL PROMOTIONS LTD. 001173048
2016-05-21 ROLINE LTD. 001568458
2016-05-21 SAO JORGE INVESTMENTS LTD. 001341015
2016-05-21 SCREENLIFE INCORPORATED 000834062
2016-05-21 SOUTHERN CROSS SHIPPING CO. LTD. 001304797
2016-05-21 SPARTAN HOLDINGS (THUNDER BAY)
INC. 001621734
2016-05-21 SUMMIT GLEN FAIRWAY HOLDINGS
INC. 001377805
2016-05-21 SUNSTAR SERVICE CENTER LTD. 000797535
2016-05-21 T. S. ROSIE DEVELOPMENTS INC. 001093874
2016-05-21 TERPSTRA GRAINS & GAINS LTD. 000765608
2016-05-21 TESORO VISIONS INC. 001564713
2016-05-21 TFGI (HUNTSVILLE) INC. 002093081
2016-05-21 THE CHAMBERS LIMITED 001583682
2016-05-21 THE DUSTY RHINO INC. 001682300
2016-05-21 THE GLENEAGLES SCOTTISH BAR &
RESTAURANT INC. 001605428
2016-05-21 TOART COMMUNICATIONS LTD. 001512863
2016-05-21 TORONTO LINEN INC. 001017365
2016-05-21 TRILLIUM GREENHOUSE EQUIPMENT
LIMITED 000839823
2016-05-21 WESTCOLA HOLDINGS INC. 000791740
2016-05-21 WHOLESALE DIVISION.COM LIMITED 001717291
2016-05-21 1057770 ONTARIO LIMITED 001057770
2016-05-21 1096848 ONTARIO INC. 001096848
2016-05-21 1115245 ONTARIO INC. 001115245
2016-05-21 1145513 ONTARIO INC. 001145513
2016-05-21 1148351 ONTARIO INC. 001148351
2016-05-21 1175490 ONTARIO INC. 001175490
2016-05-21 1176015 ONTARIO INC. 001176015
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-05-21 1200108 ONTARIO LIMITED 001200108
2016-05-21 1210025 ONTARIO LTD. 001210025
2016-05-21 1211201 ONTARIO INC. 001211201
2016-05-21 1211669 ONTARIO LTD. 001211669
2016-05-21 1332347 ONTARIO INC. 001332347
2016-05-21 1334137 ONTARIO LTD. 001334137
2016-05-21 1376760 ONTARIO INC. 001376760
2016-05-21 1381562 ONTARIO LIMITED 001381562
2016-05-21 1386197 ONTARIO INC. 001386197
2016-05-21 1425165 ONTARIO INC. 001425165
2016-05-21 1471920 ONTARIO INC. 001471920
2016-05-21 1477986 ONTARIO INC. 001477986
2016-05-21 1485625 ONTARIO INC. 001485625
2016-05-21 1494338 ONTARIO INC. 001494338
2016-05-21 1558982 ONTARIO LIMITED 001558982
2016-05-21 1562840 ONTARIO INC. 001562840
2016-05-21 1589693 ONTARIO INC. 001589693
2016-05-21 1593710 ONTARIO INC. 001593710
2016-05-21 1602540 ONTARIO INC. 001602540
2016-05-21 1608258 ONTARIO INC. 001608258
2016-05-21 1645368 ONTARIO INC. 001645368
2016-05-21 1645547 ONTARIO INC. 001645547
2016-05-21 1656475 ONTARIO INC. 001656475
2016-05-21 1660916 ONTARIO INC. 001660916
2016-05-21 1665625 ONTARIO INC. 001665625
2016-05-21 1687429 ONTARIO INC. 001687429
2016-05-21 2011122 ONTARIO LIMITED 002011122
2016-05-21 2054514 ONTARIO LIMITED 002054514
2016-05-21 2076018 ONTARIO CORP. 002076018
2016-05-21 2160290 ONTARIO INC. 002160290
2016-05-21 2185557 ONTARIO INC. 002185557
2016-05-21 379017 ONTARIO LIMITED 000379017
2016-05-21 4A & SINC. 000686203
2016-05-21 515966 ONTARIO INC. 000515966
2016-05-21 737333 ONTARIO INC. 000737333
2016-05-21 788783 ONTARIO INC. 000788783
2016-05-21 840127 ONTARIO INC. 000840127

WiLriam D. SNELL
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux

(149-G285)

Cancellation of Certificate of Incorporation
(Corporations Tax Act Defaulters)
Annulation de certificat de
constitution (Non-observation de la
Loi sur I'imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for default
in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, and the said
corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-
observation des dispositions de la Loi sur ['imposition des sociétés et que
la dissolution de la société concernée prend effet a la date susmentionnée.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-25 AARON & LANG OPTICIANS LTD. 001369022
2016-04-25 ABORFIELD HOLDINGS INC. 001733270
2016-04-25 ADAM PERIPHERALS INC. 000915063
2016-04-25 ATREX SECURITY INC. 002007900
2016-04-25 AUSTIN ENTERPRISES INC. 002052668
2016-04-25 AUTHENTIC SMOOTHY INC. 001751168
2016-04-25 C & G ENTERPRISES INC. 001566900
2016-04-25 COBOURG OFFICE PROPERTIES INC. 001532780
2016-04-25 COCHREN BROS. LIMITED 000275177
2016-04-25 COMMERCE TECHNOLOGY
INTERNATIONAL INC. 001340537
2016-04-25 COOKHOUSE SALOON INC. 002123713
2016-04-25 CORFEL INC. 001466960
2016-04-25 DAVID J. WOODS PRODUCTIONS INC. 000822468
2016-04-25 DEV MEDIA & ADV. CORP. 002117397
2016-04-25 DSS TRANSPORT INC. 001735940
2016-04-25 ELEGANT ENERGY EFFICIENT
LIGHTING INC. 001354018
2016-04-25 FEDISCO CONSULTING INC. 002135311
2016-04-25 GANGSTERS RESTAURANT INC. 001246010
2016-04-25 GEOHYDRO PRODUCT INC. 001672552
2016-04-25 GLASS ELEVATORS INC. 001690346
2016-04-25 GOLDEN HORSESHOE SPORTS &
ENTERTAINMENT INC. 002137794
2016-04-25 GRAPHITE MOUNTAIN INC. 000902693
2016-04-25 GT LINOS INC. 002114706
2016-04-25 H. FORTIS ENTERPRISES LIMITED 000396110
2016-04-25 HAIR A FAIRE INC. 001639125
2016-04-25 HILCOM SHIPPING SERVICES INC. 000848909
2016-04-25 HYGIENIC HOMES INC. 001727211
2016-04-25 JAM YU SERVICES INC. 002132671
2016-04-25 JANKUS HOTELS (DUNDAS) LIMITED 000977270
2016-04-25 KAHANIINC. 002054430

2016-04-25 KORNERSTONE PRODUCTIONS CORP. 001681601
2016-04-25 KOWALA KONCEPTS CORPORATION 001522770

2016-04-25 MY CONSULTING CORP. 002064064
2016-04-25 NEW VOGUE CONSTRUCTION &

DEVELOPMENT CORPORATION 001051862
2016-04-25 NICE AND NUFF INC. 001119217
2016-04-25 NSC CONSULTING INC. 001296322
2016-04-25 P & T SUPPLY LTD. 001597689
2016-04-25 PETER’S PANELS LTD. 000894517
2016-04-25 PIAZZA BANQUET AND CONVENTION

CENTRE INC. 002128155
2016-04-25 PREMIERE TAN LINES INC. 001276196
2016-04-25 PRESTIGE CLEANERS AND TAILORS

(FONTHILL) LTD. 000332969
2016-04-25 PRI PLASTIC SOLUTIONS INC. 001727262
2016-04-25 QUANDEX INC. 001616769

2016-04-25 RELIANCE SECURITY LOCKSMITH INC. 000718182
2016-04-25 ROSE-NER CONSTRUCTION LIMITED 000092824
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-25 RUTHERGLEN FARMS LTD. 001278826
2016-04-25 S. ZERO AUTO ACCESSORIES INC. 001518735
2016-04-25 SCAJINC. 001699546
2016-04-25 SCUGOG CAPITAL CORP. 001501817
2016-04-25 SPRAD TRANSPORTATION INC. 002030379
2016-04-25 ST. PAUL CAPITAL CORPORATION 002114797
2016-04-25 STOP N GO AUTO REPAIR AND
DETAILING INC. 002071339
2016-04-25 TFGI (AMARANTH 2) INC. 002103360
2016-04-25 THE SIGN NETWORK LTD. 001428693
2016-04-25 TRIBAL COMMUNICATIONS CORP. 001653532
2016-04-25 TXSGAL HOLDINGS INC. 002134158
2016-04-25 WAWA BIOPOWER CORP. 001698362
2016-04-25 1113324 ONTARIO LIMITED 001113324
2016-04-25 1126486 ONTARIO INC. 001126486
2016-04-25 1131612 ONTARIO LIMITED 001131612
2016-04-25 1138395 ONTARIO INC. 001138395
2016-04-25 1159023 ONTARIO LTD. 001159023
2016-04-25 1164878 ONTARIO INC. 001164878
2016-04-25 1164922 ONTARIO INC. 001164922
2016-04-25 1175343 ONTARIO LIMITED 001175343
2016-04-25 1187943 ONTARIO LIMITED 001187943
2016-04-25 1203251 ONTARIO LIMITED 001203251
2016-04-25 1268226 ONTARIO LTD. 001268226
2016-04-25 1295512 ONTARIO LIMITED 001295512
2016-04-25 1317421 ONTARIO INC. 001317421
2016-04-25 1347785 ONTARIO LIMITED 001347785
2016-04-25 1376129 ONTARIO INC. 001376129
2016-04-25 1422378 ONTARIO INC. 001422378
2016-04-25 1439887 ONTARIO INC. 001439887
2016-04-25 1457469 ONTARIO INC. 001457469
2016-04-25 1473532 ONTARIO INC. 001473532
2016-04-25 1496684 ONTARIO INC. 001496684
2016-04-25 1520130 ONTARIO INC. 001520130
2016-04-25 1525520 ONTARIO INC. 001525520
2016-04-25 1533622 ONTARIO LTD. 001533622
2016-04-25 1539513 ONTARIO LTD. 001539513
2016-04-25 1540797 ONTARIO INC. 001540797
2016-04-25 1550611 ONTARIO INC. 001550611
2016-04-25 1550700 ONTARIO INC. 001550700
2016-04-25 1573128 ONTARIO LTD. 001573128
2016-04-25 1594644 ONTARIO LIMITED 001594644
2016-04-25 1617153 ONTARIO INC. 001617153
2016-04-25 1646100 ONTARIO INC. 001646100
2016-04-25 1669713 ONTARIO INC. 001669713
2016-04-25 1689535 ONTARIO LTD. 001689535
2016-04-25 1705707 ONTARIO INC. 001705707
2016-04-25 1716652 ONTARIO INC. 001716652
2016-04-25 1724103 ONTARIO CORPORATION 001724103
2016-04-25 1737194 ONTARIO INC. 001737194
2016-04-25 1747358 ONTARIO LIMITED 001747358
2016-04-25 1750505 ONTARIO LIMITED 001750505
2016-04-25 1757614 ONTARIO LTD. 001757614
2016-04-25 2021472 ONTARIO INC. 002021472

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-25 2033731 ONTARIO LIMITED 002033731
2016-04-25 2037722 ONTARIO INC. 002037722
2016-04-25 2089011 ONTARIO LTD. 002089011
2016-04-25 2103554 ONTARIO INC. 002103554
2016-04-25 2120098 ONTARIO LIMITED 002120098
2016-04-25 2128151 ONTARIO LIMITED 002128151
2016-04-25 2129554 ONTARIO INC. 002129554
2016-04-25 2136600 ONTARIO INC. 002136600
2016-04-25 2137642 ONTARIO LTD. 002137642
2016-04-25 2142256 ONTARIO INC. 002142256
2016-04-25 2161446 ONTARIO LTD. 002161446
2016-04-25 419641 ONTARIO LIMITED 000419641
2016-04-25 760501 ONTARIO LIMITED 000760501
2016-04-25 830400 ONTARIO LTD. 000830400
2016-04-25 903773 ONTARIO LTD. 000903773
2016-04-25 995499 ONTARIO INC. 000995499
‘WiLLiam D. SNELL
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux
(149-G286)

Certificate of Dissolution

Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the
Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour
les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précede la liste des
compagnies visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-11 BRAMCAL AUTO GROUP INC. 001729354
2016-04-11 DOHOLM INVESTMENTS LIMITED 000849803
2016-04-11 EXECU-COMP. INSURANCE AGENCIES
INCORPORATED 000444372
2016-04-11 INUA GALLERIES INC. 000533665
2016-04-11 JMP BUSINESS SERVICES LTD. 001258824
2016-04-11 JOHN T. MCCORMACK & ASSOCIATES
FOOD BROKERS INC. 000679922
2016-04-11 LINDSEY TECHNICAL SERVICES LTD. 002037022
2016-04-11 MIKATI AUTO INC. 001724212
2016-04-11 ML CONSTRUCTION LTD. 002451812
2016-04-11 SHALEEN ELECTRONICS (CANADA)
INC. 000634042
2016-04-11 THE MUZE INC. 002464746
2016-04-11 WOODWARD TRANSPORTATION LTD. 001327884
2016-04-11 1218108 ONTARIO LTD. 001218108
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-11 1885870 ONTARIO INC. 001885870
2016-04-11 2385087 ONTARIO INC. 002385087
2016-04-11 2424020 ONTARIO INC. 002424020
2016-04-11 2425824 ONTARIO INC. 002425824
2016-04-12 ADVANCE ASSESSMENT &
REHABILITATION CONSULTING INC. 001532776
2016-04-12 ALLEN TRAFFIC ANALYSIS SERVICES
INC. 000958174
2016-04-12 ALSOFT INC. 001324171
2016-04-12 AUTOPORT WATERLOO INC. 001291176
2016-04-12 BLAYLITT HOLDINGS INC. 002328398
2016-04-12 BROOKSIDE PARK INC. 001221134
2016-04-12 CALI NAILS & SPA INC. 001865953
2016-04-12 CENTRE ICE VIDEO PRODUCTIONS
LTD. 001649318
2016-04-12 CERTIFIED TUTORS INC. 002334045
2016-04-12 CITY OF LONDON GROUP LIMITED 000809024
2016-04-12 DB ASSISTANT SERVICES INC. 001349043
2016-04-12 DONDOL DISTRIBUTORS INC. 000368202
2016-04-12 EMTECS INDUSTRIES LTD. 001415001
2016-04-12 EQUINE ROSE INTERNATIONAL INC. 002113625
2016-04-12 FAST CAT INC. 001220679
2016-04-12 FERME PASCAL YERLY INC. 001777505
2016-04-12  FERNDALE MEADOWS INC. 002254484
2016-04-12 GORD HICKMAN ENTERPRISES LTD. 000604197
2016-04-12 HARI OM SALES INC. 001724685
2016-04-12 HERGOTT HOME FARM INC. 001084191
2016-04-12 INTERNATIONAL BAGGAGE CART LTD. 002336683
2016-04-12 JOHN SOEHNER CONSULTING LTD. 002369822
2016-04-12 JOSEPH SALINA ILLUSTRATED INC. 000477348
2016-04-12 LUXURY BEDDING INC. 002010710
2016-04-12 MCM OIL LIMITED 002397220
2016-04-12 OSCIL LIMITED 000351085
2016-04-12 PAAN EXPRESS INC. 002332919
2016-04-12 PEOPLE BASE BUSINESS INC. 002493325
2016-04-12 PRINCE CHIROPODY PROFESSIONAL
CORPORATION 002098474
2016-04-12  PROTEA TRANSPORTATION LOGISTICS
INC. 001240527
2016-04-12 SHAWARMA CORNER INC. 002114333
2016-04-12 SONIC PRECISION MACHINING LTD. 001750161
2016-04-12 STAGEENT INC. 001565629
2016-04-12 TELEPHONY.101 INC. 001627809
2016-04-12  WATERMAN PROFESSIONAL
CORPORATION 002347477
2016-04-12  WESTWOOD CONQUEST GROUP INC. 001496553
2016-04-12 1044363 ONTARIO LIMITED 001044363
2016-04-12 1060579 ONTARIO INC. 001060579
2016-04-12 1082688 ONTARIO LIMITED 001082688
2016-04-12 1091123 ONTARIO INC. 001091123
2016-04-12 1252261 ONTARIO LIMITED 001252261
2016-04-12 1262148 ONTARIO INC. 001262148
2016-04-12 1345822 ONTARIO LTD. 001345822
2016-04-12 1498214 ONTARIO INC. 001498214
2016-04-12 1625264 ONTARIO INC. 001625264

1099
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-12 1668974 ONTARIO INC. 001668974
2016-04-12 1802086 ONTARIO INC. 001802086
2016-04-12 1837640 ONTARIO INC. 001837640
2016-04-12 1895327 ONTARIO LTD. 001895327
2016-04-12 2084151 ONTARIO INCORPORATED 002084151
2016-04-12 2106375 ONTARIO INC. 002106375
2016-04-12 2123110 ONTARIO INC. 002123110
2016-04-12 2161683 ONTARIO INC. 002161683
2016-04-12 2161686 ONTARIO INC. 002161686
2016-04-12 2199359 ONTARIO INC. 002199359
2016-04-12 2239563 ONTARIO INC. 002239563
2016-04-12 2323082 ONTARIO INC. 002323082
2016-04-12 2328880 ONTARIO LTD. 002328880
2016-04-12 2381846 ONTARIO LTD. 002381846
2016-04-12 2392003 ONTARIO INC. 002392003
2016-04-12 2392946 ONTARIO INC. 002392946
2016-04-12 2463992 ONTARIO INC. 002463992
2016-04-12 2471205 ONTARIO LTD. 002471205
2016-04-12 678704 ONTARIO LTD. 000678704
2016-04-13 A.L. MATTHEWS ENTERPRISES LTD. 000373264
2016-04-13 ACS PET SUPPLIES INC. 001628590
2016-04-13 ALBOS GENERAL CONTRACTING INC. 002415745
2016-04-13 ASTRO FLYING INC. 000299322
2016-04-13 AVLAD CONSULTING INC. 001883735
2016-04-13 B.R. CONSTRUCTION LTD. 002337382
2016-04-13 BABCOCK FARMS LTD. 000869657
2016-04-13 C. & S. BABCOCK TRUCKING LTD. 000869659
2016-04-13 CARDIOTRUST INC. 002214591
2016-04-13 CREATIVE LENDING SOLUTIONS INC. 002261650
2016-04-13 CUMMING & CUMMING WEALTH
MANAGEMENT INC. 000835180
2016-04-13 DAVID PUTTOCK CONSULTING INC. 002327906
2016-04-13 DEJA VIEW PRODUCTIONS LTD. 002071255
2016-04-13 ENTITYM INC. 002073610
2016-04-13 FIAT LUX MOVING PICTURES INC. 001265271
2016-04-13 GREAT CANADIAN AUTO LIMITED 002358979
2016-04-13 HILAND RESEARCH CONSULTANTS
INC. 000674645
2016-04-13 HORIZON ELEVATE INC. 002411516
2016-04-13 J & J WOOD INC. 002057294
2016-04-13 JOSEPH BRANT CARDIOLOGY
ASSOCIATES INC. 001580296
2016-04-13 KAREN E. GEORGE MASSAGE
THERAPY PROFESSIONAL
CORPORATION 001887589
2016-04-13 LYNES CONSULTING SERVICES INC. 002229398
2016-04-13 MEGACITY AD INC. 001276001
2016-04-13 META PROP INC. 000590512
2016-04-13 MYKLIPPO INC. 001924244
2016-04-13 PTF CONSULTING INC. 001343762
2016-04-13 RETAIL RESOURCES AMERICA INC. 002132913
2016-04-13 ROB A. SMITH LIMITED 000633611
2016-04-13 SAR FIESTA FOOD INC. 002031289
2016-04-13 SAR OAKVIEW FOOD INC. 001568159
2016-04-13 SID FRAMPTON’S DRYWALL LTD. 000434811
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2016-04-13 SMS HOLDINGS INC. 001299301
2016-04-13 THOMAS WEY INC. 000722993
2016-04-13 TOMPKINS INVESTMENTS INC. 001186216
2016-04-13 ULTRA COMFORT L INC. 002305835
2016-04-13 1141765 ONTARIO LIMITED 001141765
2016-04-13 1281700 ONTARIO LTD. 001281700
2016-04-13 1722282 ONTARIO INC. 001722282
2016-04-13 1747793 ONTARIO LTD. 001747793
2016-04-13 1849148 ONTARIO INC. 001849148
2016-04-13 1882753 ONTARIO INC. 001882753
2016-04-13 2074030 ONTARIO INC. 002074030
2016-04-13 2117051 ONTARIO INC. 002117051
2016-04-13 2163082 ONTARIO INC. 002163082
2016-04-13 2183241 ONTARIO INC. 002183241
2016-04-13 2279554 ONTARIO INC. 002279554
2016-04-13 2298646 ONTARIO INC. 002298646
2016-04-13 2309604 ONTARIO INC. 002309604
2016-04-13 2371792 ONTARIO INC. 002371792
2016-04-13 2432736 ONTARIO INC. 002432736
2016-04-13 658568 ONTARIO INC. 000658568
2016-04-13 794562 ONTARIO LTD 000794562
2016-04-14 THE HEALTH FOOD STORE INC. 002284379
2016-04-14 1903525 ONTARIO INC. 001903525
2016-04-21 JHUNG & ASSOCIATES INC. 001196371
2016-04-21 2294902 ONTARIO INC. 002294902
2016-04-21 2316560 ONTARIO LIMITED 002316560
2016-04-22 TALKING STICK GAMES INC. 002287460
2016-04-22 THEHAPPYPARTY INC. 002228035
2016-04-22 1818214 ONTARIO LTD. 001818214
2016-04-22 2327664 ONTARIO INC. 002327664
2016-04-25 AMPERSAND FILM & VIDEOTAPE
PRODUCTIONS LIMITED 000297284
2016-04-25 ARMUGHAM INC. 002174325
2016-04-25 PERFECT “TEN” ESTHETICS ACADEMY
& DISTRIBUTION LTD. 001797492
2016-04-25 THE GREAT ESCAPE ENTERTAINMENT
CORP. 002309213
2016-04-25 THE MUSIC BARN LTD. 001108797
2016-04-25 2392783 ONTARIO INC. 002392783
2016-04-25 2439746 ONTARIO INC. 002439746
2016-04-26 ARAK TRUCK TRAILER SERVICES INC. 001586801
2016-04-26 C.H. NORSWORTHY LIMITED 000274250
2016-04-26 PERFUME PASSION INC. 001476799
2016-04-26 SADACH CAPITAL INC. 002193905
2016-04-26 SHER FREIGHT INC. 002085799
2016-04-26 TCE INC. 001652197
2016-04-26 1895878 ONTARIO INC. 001895878
2016-04-27 DH INC. 002260984
2016-04-27 ENERGY EXPERTS HVAC INC. 002212659
2016-04-27 MORLEY MCALLISTER HOLDINGS LTD. 000755712
2016-04-27 R.H. SULKER SALES LIMITED 001767608
2016-04-27 STUBEC CONSULTANTS INC. 001884705
2016-04-27 THE SIDEKICKS COLLECTION LTD. 001628921
2016-04-27 1825729 ONTARIO LTD. 001825729

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-04-28 ABRACA-DAISY INC. 002348285
2016-04-28 ATLAS CUSTOM UPHOLSTERY LTD. 001782177
2016-04-28 B.M. MECHANICS LIMITED 001657947
2016-04-28 BEIJING GARDEN BUFFET
RESTAURANT LTD. 002413853
2016-04-28 COMPETITION TIRE CANADA LTD. 000625423
2016-04-28 COSBORNE HOLDINGS INC. 002495314
2016-04-28 CUSTOM MARBLE & TILE INC. 000628602
2016-04-28 DDDO INC. 001315142
2016-04-28 EDUCATION SAVINGS PLAN INC. 000586957
2016-04-28 EZ HEALTH CHECK INC. 001770528
2016-04-28 FIRST SOURCE ELECTRIC LTD. 001793408
2016-04-28 GENUITY US GENPAR INC. 002262128
2016-04-28 GHAZALA’S MEDI BEAUTY SPA INC. 001780321
2016-04-28 INTEMAC CONTROLS CORP. 002080715
2016-04-28 INTERNATIONAL VALVE MARKETING
CANADA LTD. 002415480
2016-04-28 JIM CONSULTING INC. 002215291
2016-04-28 JING WU REN JIA YA BO INC. 002459101
2016-04-28 JOHN SINCLAIR MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002106807
2016-04-28 KENSINGTON COLLATERAL CORP. 002048326
2016-04-28 LINE DRIVE BASEBALL OF OTTAWA,
INC. 002196172
2016-04-28 LOGIFLO PROCESS CORPORATION 001576430
2016-04-28 OSPHER HOLDINGS INC. 002494233
2016-04-28 PLUS WELDING & EQUIPMENT
FABRICATION LTD. 002332781
2016-04-28 POWHATEN CONSTRUCTION INC. 000820970
2016-04-28 QUALITY PATTERNS LTD. 001534929
2016-04-28 RENATA PERIDOT INTERNATIONAL
INC. 001016914
2016-04-28 RON LEBLANC’S ACCESS SALES &
SERVICE LTD. 000972733
2016-04-28 SPYNET CYCLE ONE INC. 002373304
2016-04-28 ST. ARNAUD HOLDINGS INC. 001612473
2016-04-28 SUNKIBUY INC. 002493327
2016-04-28 T.L.H 8 CONSTRUCTION INC. 001934309
2016-04-28 TORONTO A&A STAR LIMO INC. 002430251
2016-04-28 T10 GLOBAL INC. 002446861
2016-04-28 VIE GATE GLOBAL TOURS INC. 002334522
2016-04-28 YONG XIN YONG XIN SUPERMARKET
INC. 002399452
2016-04-28 1017815 ONTARIO INC. 001017815
2016-04-28 1061060 ONTARIO LIMITED 001061060
2016-04-28 1384435 ONTARIO INC. 001384435
2016-04-28 148 SHELBORNE HOLDINGS LIMITED 002202084
2016-04-28 1575564 ONTARIO INC. 001575564
2016-04-28 1609124 ONTARIO INC. 001609124
2016-04-28 1851102 ONTARIO LTD. 001851102
2016-04-28 1856998 ONTARIO LIMITED 001856998
2016-04-28 1864988 ONTARIO INC. 001864988
2016-04-28 1898729 ONTARIO LIMITED 001898729
2016-04-28 2183135 ONTARIO INC. 002183135
2016-04-28 2186700 ONTARIO INC. 002186700
2016-04-28 2281980 ONTARIO INC. 002281980
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2016-04-28 2307788 ONTARIO INC. 002307788
2016-04-28 236 FINCH AVENUE W. INC. 001823754
2016-04-28 562386 ONTARIO LTD. 000562386
2016-04-29 AIMA INTERNATIONAL INC. 002472065
2016-04-29 ALBANN TECHNICAL SOLUTIONS INC. 002261535
2016-04-29 APPLESEED FARMS CORP. 002317586
2016-04-29 ARGENTIA PORTFOLIO INC. 001249132
2016-04-29 AVIATION PARKWAY PORTFOLIO INC. 001461503
2016-04-29 BRACKSON HOLDINGS INC. 001827108
2016-04-29 CB&B MFG. LTD. 002257018
2016-04-29 CLAREVIEW PORTFOLIO INC. 001432831
2016-04-29 CO-CONCRETE ONTARIO INC. 002263732
2016-04-29 CUSTOM HANDBOOKS HR LTD. 001622347
2016-04-29 CYRVILLE PORTFOLIO INC. 001461502
2016-04-29 DAVE MARSHALL SALES LIMITED 000520688
2016-04-29 DCF INVESTMENTS LTD. 001372089
2016-04-29 DIRECT CONNECT MERCHANT
SERVICES CANADA INC. 002490305
2016-04-29 EVENKEEL HOLDINGS INC. 001829810
2016-04-29 EVENT TV CORPORATION 001209829
2016-04-29 GEE-L HOLDINGS INC. 001192290
2016-04-29 GUARDIAN GENERAL PARTNER LTD.
ASSOCIE GERANT GUARDIAN LTEE 000921026
2016-04-29 J.L.MC CONSULTING INC. 001770026
2016-04-29 JIMWORTH INVESTMENTS LTD. 000438089
2016-04-29 L. D. GEE & ASSOCIATES LIMITED 000355371
2016-04-29 LASERONE.CA INC. 002456514
2016-04-29 LOGAS INVESTMENTS CORPORATION 002070917
2016-04-29 MATHESON AMBLER PORTFOLIO INC. 001259511
2016-04-29 MERIVALE PORTFOLIO INC. 002019873
2016-04-29 MG RENOVATIONS LTD. 002158939
2016-04-29 MILLCREEK ERIN MILLS PORTFOLIO
INC. 001269999
2016-04-29 PEARCE, ANDRONOWSKI AND
WANT MEDICINE PROFESSIONAL
CORPORATION 002281163
2016-04-29 PMA CONSULTING INC. 001892144
2016-04-29 PRIMELINE WINDOWS INC. 000693053
2016-04-29 REAVIE HOMES INC. 000691955
2016-04-29 SIGMA ROCKETS INC. 001308951
2016-04-29 SKYTURING LTD. 002265199
2016-04-29 ST. GEORGE STREET HOLDINGS
LIMITED 001601944
2016-04-29 TN.T. PAINTBALL ADVENTURES LTD. 001112073
2016-04-29 UPPER CANADA HOTELS GROUP
LIMITED 001355658
2016-04-29 110 BLOOR PORTFOLIO INC. 001261600
2016-04-29 115 BELFIELD PORTFOLIO INC. 002052326
2016-04-29 1152552 ONTARIO LIMITED 001152552
2016-04-29 1204319 ONTARIO INC. 001204319
2016-04-29 1235 BAY ST. PORTFOLIO INC. 001296542
2016-04-29 1330 MARTIN GROVE PORTFOLIO INC. 001367248
2016-04-29 1450 MOUNTAIN AVENUE PORTFOLIO
INC. 001264745
2016-04-29 1475523 ONTARIO LTD. 001475523
2016-04-29 1589959 ONTARIO INC. 001589959
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2016-04-29 200 CHISHOLM PORTFOLIO INC. 002006995
2016-04-29 2029291 ONTARIO LTD. 002029291
2016-04-29 2037673 ONTARIO LTD. 002037673
2016-04-29 2159796 ONTARIO INC. 002159796
2016-04-29 250 UNIVERSITY PORTFOLIO INC. 001302467
2016-04-29 2810 MATHESON BLVD. PORTFOLIO
INC. 001210581
2016-04-29 2928 16TH STREET PORTFOLIO INC. 002010246
2016-04-29 300 BISCAYNE PORTFOLIO INC. 001210534
2016-04-29 351 PASSMORE PORTFOLIO INC. 001232880
2016-04-29 3620 32ND STREET PORTFOLIO INC. 002010248
2016-04-29 3820 32ND STREET PORTFOLIO INC. 002010247
2016-04-29 405 THE WEST MALL PORTFOLIO INC. 001210453
2016-04-29 4248 14TH AVENUE PORTFOLIO INC. 001210458
2016-04-29 51 KELFIELD PORTFOLIO INC. 002126848
2016-04-29 5230 ORBITER DRIVE PORTFOLIO INC. 001210582
2016-04-29 6660 FINANCIAL DRIVE PORTFOLIO
INC. 001338545
2016-04-29 75 FRONTENAC PORTFOLIO INC. 001306124
2016-04-29 880 MILNER PORTFOLIO INC. 001210434
2016-04-29 901 GUELPH LINE PORTFOLIO INC. 002037397
2016-04-29 97 THAMES PORTFOLIO INC. 002037766
2016-04-30 ACS GOVERNMENT SOLUTIONS
CANADA INC. 002102310
2016-04-30 2095479 ONTARIO INC. 002095479
2016-04-30 2292907 ONTARIO INC. 002292907
2016-04-30 847653 ONTARIO LTD. 000847653
2016-05-02 ACEGATE INC. 002429163
2016-05-02 ALL TEMPS SERVICES LTD. 002431276
2016-05-02 AMBLESIDE GLEN LIMITED 001429474
2016-05-02 ARVA PARK ESTATES INC. 001841574
2016-05-02 CABOT LANE INC. 001273991
2016-05-02 COLBORNE MANOR INC. 001220173
2016-05-02 DURHAM CABLING SOLUTIONS INC. 002071884
2016-05-02 ELLISDON BRAMPTON INC. 001891936
2016-05-02 FOXHAVEN HOLDINGS INC. 002381055
2016-05-02 GOGOWORKS HOLDINGS LTD. 002099472
2016-05-02 HARDING DISPLAY PACK LIMITED 001791830
2016-05-02 HARDING LOGISTICS LIMITED 001791831
2016-05-02 INCREDIBLE PRODUCTIONS INC. 002077546
2016-05-02 JEFE TURKS & CAICOS LTD. 002442684
2016-05-02 LIFELINE MEDICAL SERVICES INC. 002147972
2016-05-02 MARCOLINO BAKERY &
DELICATESSEN LTD. 001598696
2016-05-02 MIDDLETON VILLAGE INC. 001265227
2016-05-02 MIP IIT (CANADA) GP LIMITED 002446062
2016-05-02 NEW HORIZON HOMES (NEW STREET)
INC. 002272122
2016-05-02 NORTHGATE VILLAGE INC. 001265229
2016-05-02 PHOENIX PACIFIC INC. 001581887
2016-05-02 PROJECT STRATEGIES INC. 001360564
2016-05-02 SMN TRANSPORTATION INC. 001842430
2016-05-02 SOLPOWERED-ALFRED-PLANTAGENET
GP INC. 002400213
2016-05-02 SPRAY FOAM INNOVATIONS INC. 001833334
2016-05-02 TANG’S ENTERPRISES INC. 002123314
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2016-05-02 WESTFORD TOWERS INC. 000865450
2016-05-02 WESTGLEN VILLAGE INC. 001265228
2016-05-02 WIL608SEQ HOLDINGS INC. 002037273
2016-05-02 YASHU MANAGEMENT SERVICES INC. 000854319
2016-05-02 127 BELMONT DRIVE INC. 001068615
2016-05-02 1639697 ONTARIO INCORPORATED 001639697
2016-05-02 1757497 ONTARIO LTD. 001757497
2016-05-02 1825433 ONTARIO LIMITED 001825433
2016-05-02 1840145 ONTARIO LTD. 001840145
2016-05-02 1843649 ONTARIO LTD. 001843649
2016-05-02 1880670 ONTARIO LTD. 001880670
2016-05-02 1930342 ONTARIO INC. 001930342
2016-05-02 2037906 ONTARIO LTD. 002037906
2016-05-02 2063473 ONTARIO INC. 002063473
2016-05-02 2063487 ONTARIO LIMITED 002063487
2016-05-02 2155274 ONTARIO LTD. 002155274
2016-05-02 2156692 ONTARIO INC. 002156692
2016-05-02 2209051 ONTARIO LIMITED 002209051
2016-05-02 2218156 ONTARIO LIMITED 002218156
2016-05-02 2302215 ONTARIO LTD. 002302215
2016-05-02 2351160 ONTARIO INC. 002351160
2016-05-02 2406651 ONTARIO CORP. 002406651
2016-05-02 312182 ONTARIO LIMITED 000312182
2016-05-02 312183 ONTARIO LIMITED 000312183
2016-05-02 312184 ONTARIO LIMITED 000312184
2016-05-02 357057 ONTARIO LIMITED 000357057
2016-05-02 567 FANSHAWE PARK ROAD INC. 001242785
2016-05-02 636688 ONTARIO LTD. 000636688
2016-05-03 BODY, MIND & SOUL INCORPORATED 001756715
2016-05-03 DELTA DECKS NORTH INC. 002368508
2016-05-03 ELVI HOLDINGS LIMITED 000148075
2016-05-03 HIGH PARK MOTORS INC. 000786744
2016-05-03 K. C.N. CONSULTANTS LIMITED 000225630
2016-05-03 MDT PHARMACY LIMITED 002213329
2016-05-03 MLP PHARMACY LIMITED 002213333
2016-05-03 NOVA QUEST LOGISTICS INC. 001617195
2016-05-03 P.P.E. PROPERTIES INC. 002236752
2016-05-03 PAWSON SIGNALLING INC. 000991456
2016-05-03 RELUNIA INTEGRATED SYSTEMS
CONSULTING INC. 001363075
2016-05-03 SAK CONSULTING INC. 001795658
2016-05-03 SHSL PHARMACY LIMITED 002213324
2016-05-03 SSP PHARMACY LIMITED 002213326
2016-05-03 TMI SYSTEMS INC. 000852069
2016-05-03 TRUDGEN FARMS LIMITED 000243961
2016-05-03 1452440 ONTARIO INC. 001452440
2016-05-03 1632798 ONTARIO LTD. 001632798
2016-05-03 1811000 ONTARIO LTD. 001811000
2016-05-03 1836708 ONTARIO INC. 001836708
2016-05-03 1884077 ONTARIO LTD. 001884077
2016-05-03 2199616 ONTARIO INC. 002199616
2016-05-03 2407449 ONTARIO INC. 002407449
2016-05-03 2414587 ONTARIO INC. 002414587
2016-05-03 470447 ONTARIO LIMITED 000470447

Ontario
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2016-05-04 AMAIZZZING INC. 002094671
2016-05-04 AMYTHOS EXILE INC. 002246662
2016-05-04 BRERETON ENGINEERING &
DEVELOPMENTS LTD. 000491515
2016-05-04 BUCKHORN SOLAR INC. 002390917
2016-05-04 CARBRIG HOLDINGS LIMITED 000259181
2016-05-04 CATCHACOMA SOLAR INC. 002394646
2016-05-04 DIMENSIONS FOR CONTACT CENTER
CONSULTATIONS INC. 002399240
2016-05-04 EURO-JUPITER CORPORATION 000743356
2016-05-04 GLENN WALTON SHOES LIMITED 000209262
2016-05-04 KINGSWOOD ELECTRIC LIMITED 000902265
2016-05-04 KISS CULINARY GROUP INC. 002405313
2016-05-04 LIMEN STRUCTURES/CONCRETE
FORMING LTD. 002286451
2016-05-04 MINERVA G.P. MANAGEMENT INC. 000818060
2016-05-04 MOMIKA DESIGN & TECHNICAL
SERVICES INC. 002290911
2016-05-04 TABERNER CONSULTING INC. 002154496
2016-05-04 1238122 ONTARIO LIMITED 001238122
2016-05-04 1815455 ONTARIO LTD. 001815455
2016-05-04 1853787 ONTARIO INC. 001853787
2016-05-04 1873463 ONTARIO INC. 001873463
2016-05-04 2034700 ONTARIO INC. 002034700
2016-05-04 2110559 ONTARIO LIMITED 002110559
2016-05-04 2273745 ONTARIO INC. 002273745
2016-05-04 2485154 ONTARIO INC. 002485154

‘WiLLiam D. SNELL
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux

(149-G287)

Notice of Default in Complying with the
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la

Loi sur les renseignements exigés
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The
effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La
date d’entrée en vigueur précede la liste des sociétés visées.
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2016-05-10 CARINO DIGITAL INC. 1877268
2016-05-10 FILM ACQUISITIONS INC. 799492
2016-05-10 PROFESSIONAL MOVERS AND
HAULAGE CONTRACTORS INC. 2312434

WiLriam D. SNELL
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux

(149-G283)

Order Revoking Cancellation of
Certificate of Incorporation Under
Business Corporations Act
(Statutory Powers Procedure Act)
Ordonnance révoquant I’annulation du
certificat de constitution en vertu de la
Loi sur les sociétés par actions (Loi sur
I’exercice des compétences légales)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under section 21.2 of the
Statutory Powers Procedure Act have been made revoking previous orders
cancelling the certificates of incorporation set out hereunder. The effective
date of the revoking order precedes the corporation listing.

AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE qu’en vertu de I’article 21.2
of the Loi sur [’exercice des compétences légales, des ordonnances ont été
rendues ayant pour objet de révoquer des ordonnances antérieures annulant
le certificat de constitution des sociétés ci-aprés désignées. La date d’effet
de I’ordonnance de révocation précéde la liste des sociétés visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
la société en
Ontario

2206061

Name of Corporation
Date Dénomination sociale de la société

2016-04-28 NT Home Service Inc.

WiLLiam D. SNELL
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux

(149-G289)

Ontario Securities Commission
Commission des valeurs mobiliéres
de I’Ontario

NATIONAL INSTRUMENT 62-104 TAKE-OVER BIDS AND
ISSUER BIDS AND NATIONAL INSTRUMENT 62-103 EARLY
WARNING SYSTEM AND RELATED TAKE-OVER BID AND
INSIDER REPORTING ISSUES

On May 9, 2016, National Instrument 62-104 Take-Over Bids and Issuer
Bids (NI 62-104) and National Instrument 62-103 Early Warning System
and Related Take-Over Bid and Insider Reporting Issues (NI 62-103, and
together with NI 62-104, the Rules) came into force as rules under the
Securities Act. The Rules amend the regime governing the conduct of take-
over bids, which is set out in NI 62-104, and the regime governing early
warning reporting contained in NI 62-104 and NI 62-103. The full text
of the rule is available in the Ontario Securities Commission’s Bulletin at
(2016) 39 OSCB 4187 and on the Commission’s website at http:/www.
0SC.gov.on.ca.

(149-G290)

Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act Determination
Détermination de la Loi sur I'insaisissabilité des biens culturels étrangers

Pursuant to delegated authority and in accordance with subsection 1(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.0. 1990, c¢.F-23, the
works of art or objects of cultural significance listed in Schedule “A” attached hereto, which works or objects are to be on temporary exhibit during the Elisabeth
Louise Vigée Le Brun (1755-1842) exhibition at the National Gallery of Canada in Ottawa, Ontario pursuant to loan agreement between the National Gallery of
Canada and the lender listed in the attached Schedule “A” are hereby determined to be of cultural significance and the temporary exhibition of these works or

objects in Ontario is in the interest of the people of Ontario.

Date: May 11, 2016

Determined by Kevin Finnerty, Assistant Deputy Minister
Culture Division

Ministry of Tourism, Culture and Sport

Schedule “A”

List of Works

Elisabeth Louise Vigee Le Brun (1755-1842)
National Gallery of Canada

Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #
Joseph Baillio Ellsgbeth. , Port{alt de J’e anne Maissin, c. 1774— Oil on canvas in oval
1 Louise Vigée la mére de I’artiste, en Unframed 65 x 54 cm | n/a
New York, NY, USA . 1776 form
Le Brun pelisse blanche
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #
. black chalk, sanguine
5 Joseph Baillio Egz?::t\};i e Btude d’un enfant endormi 1782 and white chalk, on Unframed 32.5 x n/a
New York, NY, USA L & beige paper with fading | 26 cm
e Brun
effects
) Portrait de la duchesse de
Joseph Baillio Ehsa_lbethA ) Guiche, future ,duchegse Pastel on two sheets of Unframed 80.5 x
3 Louise Vigée de Gramont, née Louise 1784 paper mounted on oval n/a
New York, NY, USA . . . 64 cm
Le Brun Frangoise Gabrielle Aglaé de canvas
Polignac
Elisabeth Drawing with black
4 Joseph Baillio LOlsliS:Vi e Portrait de profil de la . 1789 and white chalk with Unframed 42.4 x wa
New York, NY, USA Le Brun g duchesse de Polignac ’ faded effects on gray 26.9 cm
beige paper
s Elisabeth ; st
5 Joseph Baillio Louise Vigée Autoportrait de l'artiste en 1790 Pastel Unframed 50 x 40 cm | n/a
New York, NY, USA L costume de voyage
e Brun
6 Joseph Baillio Egs?sbeet\}/li ée EOTT;T; gz ll\{/l(;cllrtlegsu : ;harles ¢. janvier Pastel on paper Unframed 23 x 31.5 n/a
New York, NY, USA | ~OUIS¢ Vg ue quiou- 1783 pap cm
Le Brun Fezensac
Baltimore Museum Elisabeth
7 of Art Los?seeVi e Princess Anna Alexandrovna ¢ 1797 wa wa BMA
Baltimore, MD, uise Vig Galitzin : 1938.192
Le Brun
USA
Barber Institute L.
of Fine Arts, Ehsiabeth. . Portrait of Countess c. 1797- . Unframed 83.5 x 66.7
8 A Louise Vigée . oil on canvas cm; Framed 102.6 x | 80.1
Birmingham, UK Golovine 1800
Le Brun 86.3x 10.5 cm
(England)
Baron et Baronne ) Portrait de Louise Rosalie
Benjamin de Elisabeth Lefebvre, dite Madame Unframed 146 x 115
9 Jami Louise Vigée Dugazon dans le role de 1787 oil on canvas cm; Framed 200 x n/a
Rothschild, Geneva, .
. Le Brun Nina 154 cm
Switzerland
Juan de Beistegui, Ehsz.abethb i Portrait de la comtesse Du oil on canvas on Unframed 86 x 66
10 . Louise Vigée . . 1781 - cm; Framed 97 x n/a
Paris, France Barry, née Jeanne Bécu masonite
Le Brun 77 cm
. Elisabeth Etude de la figure de Unframed 45 x 48
11 ialilil?ourﬁg:c;ls, Louise Vigée I’ Abondance pour La Paix 1780 pralstel a1:d black chalk cm; Framed 57 x 60 | n/a
uritiac, rrance Le Brun ramenant 1’ Abondance on pape x 3.5 cm
Cabinet Le Fuel Elisabeth Unframed 92.5 x
12 | de I’Espée, Paris, Louise Vigée Portrait du comte Tolstoi 1823 oil on canvas ' n/a
72.5 cm
France Le Brun
Chateau de Elisabeth La duch de Polienac a Unframed 92.2 x 73.3
13 | Versailles, Louise Vigée cha lelz esze aielleo gnacau |76y oil on canvas cm; Framed 127.5x | MV 8971
Versailles, France Le Brun peau de p 93.5x 12 cm
Chateau de Elisabeth La comt Louis Phili Unframed 92 x 73
14 | Versailles, Louise Vigée d: ;2 resse ouls PPe | 1785 oil on canvas cm; Framed 123 x MV 5962
Versailles, France Le Brun gu 103.7 x 10 cm
Chéteau de Elisabeth MarieAntoinette ct Unframed 275 x
15 | Versailles, Louise Vigée en?alfts omnette et ses 1787 oil on canvas 216.5 cm; Framed | MV 4520
Versailles, France Le Brun 372 x269.5 x 24 cm
Chateau de Elisabeth Unframed 131 x 98.5
16 | Versailles, Louise Vigée Giovanni Paisiello 1792 oil on canvas cm; Framed 164.5x | MV 5877
Versailles, France Le Brun 133x 16 cm
Chateau de Elisabeth Caroline Bonaparte Murat Unframed 216.5 x
17 | Versailles, Louise Vigée reine de Napl P urat, 1807 oil on canvas 143.5 cm; Framed MV 4712
Versailles, France Le Brun eine de Naples 238 x 164.6 x 10 cm
Chateau de Elisabeth Stanislas August 1T Unframed 98.7 x 78
18 | Versailles, Louise Vigée Poniat klixgu 1797 oil on canvas cm; Framed 113.5x | MV 5878
Versailles, France Le Brun oniatows 92.5x 7 cm
. Elisabeth
Margaret Civetta, . . Unframed 45.7 x 33.7
19 New York, NY, USA Louise Vigée Lady Ossulston 1806 n/a em (18 x 13.25 in) n/a
Le Brun
Columbus Museum | Elisabeth
20 | of Art, Columbus, | Louise Vigée | orvors anovna n/a oil on canvas ;]Sngrgmed 03.5x 1963.019
OH, USA Le Brun adomursky > cem
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #
. Elisabeth Unframed 80.5 x 64
21 ?ﬁﬁﬁf&ra{l}g}; Louise Vigée Princess Louise Radziwill 1802 n/a cm; Framed 107 x n/a
oY Le Brun 82.55x+12.0 cm
André de Ganay, Elisabeth Portrait de la Princesse de Unframed 98.5 x 71.5
22 | Buenos Aires, Louise Vigée Clermont-Tonnerre 1785 oil on wood panel cm; Framed 129 x n/a
Argentina Le Brun 102.5x 11.5 cm
Etablissement Elisabeth
Faccombe . . Julie Jeanne Louise Le Brun . Unframed 73 x 55.5
23 Louise Vigée 1792 oil on canvas n/a
Vaduz, Vaduz, as a Bather cm
. . Le Brun
Liechtenstein
Fine Arts Museums
of San Francisco, Elisabeth Hyacinthe Gabrielle Roland,
M.H. de Young . ., Marchioness Wellesley, . Unframed 99.1 x
24 - Louise Vigée 1791 oil on canvas 1991.29
Memorial Museum, Le Brun (formerly Countess of 74.9 cm
San Francisco, CA, Mornington)
USA
Fondation Leschot, | Elisabeth
25 | Bern-Liebefeld, Louise Vigée Self-Portrait 18th oil on canvas Unframed 41.4 x Vigél.1997
. century 33 cm
Switerland Le Brun
Hessischen Elisabeth Portréit der Marie-Antoinette Painting (oil on
. X . R . X .. Framed 124 x 98 x
26 | Hausstiftung, Louise Vigée (Portrait of Marie 1783 canvas) with original 13.5 cm WO B 8050
Kronberg, Germany | Le Brun Antoinette) gilt frame '
. - Portrét der Kaiserin
Hessw(.:hen Ells?beth. . Elisabeth von Russland Oil on canvas with Framed 98.5 x 87.5 x
27 | Hausstiftung, Louise Vigée it of n/a d ive fi WO B 8012
Kronberg, Germany | Le Brun (Pprtralt o Emprc?ss ecorative frame 8.5cm
? Elisabeth of Russia)
HDWI Company Elisabeth . Unframed 142 x 126
28 | LLC, Jackson, Louise Vigée gg:gjﬁ;dsélz /C\?:]l;eéiet]i?na 1791 oil on canvas cm; Framed 173.5x | n/a
WY, USA Le Brun i 157 x 11 cm
HDWI Company Elisabeth Portrait de Jeanne-Julie- Unframed 73.7 x 61
29 | LLC, Jackson, Louise Vigée Louise Le Brun se regardant | 1786 oil on canvas cm; Framed 99 x 84.5 | n/a
WY, USA Le Brun dans un miroir X 8 cm
Arne Hosmann, Elisabeth Unframed 106 x 81
30 | Amsterdam, The Louise Vigée Tatiana Potemkina 1820 oil on canvas cm; Framed 126 x n/a
Netherlands Le Brun 100 cm
s v Uit o
31 . 7 Louise Vigée The Prince of Nassau 1776 oil on canvas ’ i 64.740
Indianapolis, Le Brun 78.74 x 67.945 x
IN, USA ¢ B 8.255 cm
Indivision de Elisabeth
32 | Merode, Paris, Louise Vigée Le Concert espagnol 1777 oil on canvas g£framed 82x 101 n/a
France Le Brun
Kimbell At Elisabeth Unframed 64.8 x 54
33 Worth ? Louise Vigée SelfPortrait c. 1781 oil on canvas cm; Framed 86.4 x ACK 1949.02
TX, USA Le Brun 73.7x 12.7 cm
Kunsthistorisches Elisabeth fgg{iﬁ;}f li\r/{al\r/llz;?:tomette Unframed 273 x
34 | Museum Wien, Louise Vigée \erzog n/a canvas 193.5 cm; Framed 2772
. . Antoinette (1755-1793),
Vienna, Austria Le Brun . . 290 x 211 x 8 cm
Konigin von Frankreich)
Elisabeth Das Alphirtenfest in
35 Kunstmugeum Bern, Louise Vigée Unspunnen am 17. August 1808-1809 | oil on canvas Unframed 84 x 114 G 0843
Bern, Switzerland cm
Le Brun 1808
Private collection Elisabeth Marie-Caroline. duchesse Unframed 100 x 75
36 | c/o Antoine Lafont, | Louise Vigée de Be ’ 1824 oil on canvas cm; Framed 135.5x | n/a
Paris, France Le Brun Ty 105.5x 15 cm
Metropolitan Elisabeth Madame Grand (No€l Unframed 92.1 x 72.4
37 | Museum of Art, Louise Vigée Catherine Verlée, 1761- 1783 oil on canvas, oval cm; Framed 140.3 x | 50.135.2
New York, NY, USA | Le Brun 1835) 90.2 x 10.8 cm
Metropolitan Blisabeth Comt'esse de la Chatrg Unframc':d 1143 x
. ., (Marie Charlotte Louise . 87.6 cm; Framed
38 | Museum of Art, Louise Vigée A 1789 oil on canvas 54.182
Perrette Aglaé Bontemps, 147.3x 1099 x 12.1
New York, NY, USA | Le Brun
1762-1848) cm
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #
Mmpeapohs Elisabeth Portrait of Countess Maria Unframe-:d 135.9
Institute of Arts, . . . o . 99.1 cm; Framed
39 . . Louise Vigée Theresia Bucquoi, née Parr | 1793 oil on canvas 78.7
Minneapolis, Le Brun (1746-1818) 156.21 x 119.38 x
MN, USA 8.89 cm
Ministero per i o Ritratto di Luisa Maria
. N Elisabeth . .
beni e le Attivita . . Amalia Teresa di Borbone .
40 . Louise Vigée - . . 1790 oil on canvas 119 x 82 cm n/a
Culturali, Naples, Le Brun (Portrait of Luisa Maria
Italy Amalia Teresa of Bourbon)
Museum of Fine Elisabeth Unframed 82.2
41 | Arts, Boston, MA, Louise Vigée Portrait of a Young Woman | About 1797 | oil on canvas X 17.3256
70.5 cm
USA Le Brun
i Unframed 129.5cm
Museum of Fine Elisabeth x97.8 cm (51 x 38.5
42 | Arts, St. Petersburg, | Louise Vigée Julie Le Brun as Flora c. 1799 oil on canvas in); Framed 158.8 1983.5
FL, USA Le Brun x 128.3 cm (62.5 x
50.5 in)
. Elisabeth . Unframed 135 x 95
43 Musefs Jacquemart- Louise Vigée Portr'a‘lt d.e la comtesse P"avel 1790 oil on canvas cm; Framed 166 x MIJAP-P 578
André, Paris, France Vassilievich Skavronskaia
Le Brun 123 cm
Musée Jeanne Elisabeth Unframed 79 x 68
44 | d’Aboville, La Fere, | Louise Vigée Madame Adélaide 1791 oil on canvas cm; Framed 92 x 82 MIJA 124
France Le Brun x5cm
Musée des Elisabeth Portrait de la baronne de Unframed 113.8 x
45 | Augustins, Louise Vigée Crussol 1785 oil on wood 84 x 1.5 cm; Framed | RO 307
Toulouse, France Le Brun v 138.5x 108.5x 9 cm
Musée du Louvre Elisabeth
46 . ? Louise Vigée Joseph Vernet n/a n/a Unframed 92 x 72 cm | INV 3054
Paris, France
Le Brun
X Elisabeth .
47 Mugee du Louvre, Louise Vigée L,a Paix ramenant wa wa Unframed 103 x INV 3052
Paris, France I’ Abondance 133 cm
Le Brun
. Elisabeth .
48 Mug ée du Louvre, Louise Vigée La cc_)rptesse Catherine . n/a n/a Unframed 80 x 66 cm | RF 1966-5
Paris, France Vassilievna Skavronskaia
Le Brun
49 Mu§ee du Louvre, Augustin Pajou Portrait de Madame Vigée wa wa wa RF 2909
Paris, France le Brun
Musées d’art et Elisabeth . ..
50 | d’histoire, Genéve, | Louise Vigée PortralF de Madame d_e ?tael 1809 oil on canvas Unframed 140 x 1841-0003
. en Corinne au Cap Miséne 118 cm
Switzerland Le Brun
National Gallery of | Elisabeth The Marquise de Pezay, and Iljsnsfr; T;d ]{“fjrfez
51 | Art, Washington, Louise Vigée the Marquise de Rougé with | 1787 oil on canvas 177.8 < 2’03 2% 19.1 1964.11.1
DC, USA Le Brun Her Sons Alexis and Adrien em . . .
wtignjlimisexﬁ of Elisabeth Unframed 55.2 x 46.4
52 | vome €A, | Louise Vigée | Portrait of a Young Boy 1817 oil on canvas em (21.75 x 18.25 1986.343
Washington, DC, )
Le Brun inches)
USA
Nelson-Atkins ) Unframed 105.1 x
Museum of Art Elisabeth Portrait of Marie Gabrielle 75.9 cm (41 3/8 x 29
53 K . ? Louise Vigée de Gramont, Duchesse de 1784 oil on wood panel 7/8 in); Framed 134.6 | 86-20
ansas City
Le Brun Caderousse x 106 cm (53 x 41
MO, USA .
3/4 in)
Unframed 134.9 x
New Orleans .
Museum of Art, Alexis- Marie Antoinette Collecting . 9.7 om (33 1/8x
54 Joseph S s 1859 oil on canvas 39.25 in); Framed 2010.150
New Orleans, LA, L Vigée Le Brun’s Brushes
USA Pérignon 163.8 x 130.2
cm (64.5 x 51.25 in)
North Carolina Elisabeth Count Ivan Ivanovich gfzrrirr(lgg §32i ?n)'
55 | Museum of Art, Louise Vigée huval 1795-1797 | oil on canvas ¢ 52.9.224
Raleigh, NC, USA | Le Brun Shuvalov Framed 105.4 x_88.9
T cm (41.25x 35 in)
Phoenix Art Elisabeth Unframed 78.1 x 67
56 | Museum, Phoenix, Louise Vigée Madame Victoire 1791 oil on canvas cm; Framed 108.6 x 1974.36
AZ,USA Le Brun 86.4 cm
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #
Pleumartin Holdings | Elisabeth Madame Louis Jean Baptiste Unframed 56 x 46
57 | Ltd., Geneva, Louise Vigée Etienne Vigee, nee Suzanne | 1785 n/a cm; Framed 83 x 65 501 00378
Switzerland Le Brun Marie Frangoise Riviere X 6.5 cm
Francois de Poret, Ehse_lbethA X Portrait de la comtesse . Unfral'ned 78x63x
58 - . Louise Vigée - i 1815 oil on canvas 11 cm; Framed 105 n/a
Riaz, Switzerland Pierre de Thélusson
Le Brun x 88 cm
Pushkin State' Elisabeth . . Unframed 80 x 67
Museum of Fine . _ Portrait de la princesse E.I. . .
59 Louise Vigée . 1797 oil on canvas cm; Framed 95 x 80.5 | 2K-2793
Arts, Moscow, Golenichtchov-Koutouzov
. Le Brun x 7.5 cm
Russia
II\)/}lilekL:nmSot? tlfine Elisabeth Portrait du prince I.I
60 Louise Vigée U - 1803-1805 | oil on canvas Unframed 87 x 67 cm | XK-839
Arts, Moscow, Bariatinski
. Le Brun
Russia
Pushkin State
61 Museum of Fine Unknown Frame for Portrait du prince | Early XX Wood. mastic. euild Frame dimensions : XPM-1251
Arts, Moscow, I.1. Bariatinski (F-839) century ? -8 106 x 86.5x 10.5 cm | KI1-411631
Russia
Lynda and Stewart | Elisabeth ggl ga?ne&élffsxin)-
62 | Resnick, Los Louise Vigée Marie Antoinette a la rose 1783 oil on canvas ¢ - | n/a
Angeles, CA, USA | Le Brun Framed 153.7x 1.17'5
T cm (60.5 x 46.25 in)
Henry Robet. Saint- Elisabeth Unframed 80 x 65
63 Y § Louise Vigée Allégorie de la Poésie 1773 oil on canvas cm; Framed 103 x 87 | T37
Malo, France
Le Brun X7 cm
. . Unframed 155.5 x
Royal Collection Ells?beth. ) Charles-Alexandre de . 130.3 cm; Framed
64 | Trust, London, U.K. | Louise Vigée 1784 oil on canvas n/a
Calonne 180.6 x 160.8 x 9.7
(England) Le Brun
cm
SKH Georg B Portrdt der Konigin Luise
Friedrich Prinz von Ehsébeth. i von Preussen (1776-1810) . Unframed 100 x 83.5
65 . Louise Vigée . . 1802 oil on canvas cm; Framed 110 x n/a
Preussen, Berlin, (Portrait of Queen Luise of
Le Brun . 93.5x 8cm
Germany Prussia)
Saint Louis Art Elisabeth Unframed 61.6 x 50.5
66 | Museum, Saint Louise Vigée The Artist’s Brother 1773 oil on canvas cm; Framed 85.4 x 3:1940
Louis, MO, USA Le Brun 73.7 cm
Snite Museum of Elisabeth Portrait of Marguerite Unframed 105.4 x
67 | Art, Notre Dame, Louise Vigée Baudard de Saint James, 1786 oil on panel 74.3 cm (41.5x29.25 | 1951.004.015
IN, USA Le Brun Marquise de Puységur inches)
E:;T;Isliicher ) Prinz Heinrich Lubomirski
Kulturbesitz Elisabeth (1777-1850) als Genius des Unframed 105.5 x 83
68 Staatliche Nfuseen Louise Vigée Ruhmes (Prince Heinrich n/a oil on oak cm; Framed 1354 x | 74.4
. . Le Brun Lubomirski (1777-1850) as 113.2x 6 cm
zu Berlin, Berlin, .
the Genius of Fame)
Germany
State Hermitage Elisabeth Portrait of Count Grigory
69 | Museum, Saint Louise Vigée Ivanovich Chernyshev 1793 oil on canvas Unframed 56 x 44 cm | GE 7459
Petersburg, Russia Le Brun holding a mask
State Hermitage Frame for Portrait of
70 | Museum, Saint Unknown gﬁunt Glrllgolrly llgl.anovwh " XIX wood, gesso, gilded Frggne (liimensmns 7 IR-570
Petersburg, Russia ernyshev holding a mas century x 66 x 11 cm
> (GE 7459)
State Hermitage Elisabeth .
71 | Museum, Saint Louise Vigée Is’ortralt of Baron G. A. 1793 oil on canvas Unframed 92 x 66 cm | GE 5658
. troganov
Petersburg, Russia Le Brun
State Hermitage Frame for Portrait of Baron | XIX Frame dimensions
72 | Museum, Saint Unknown wood, gesso, gilded IR-4732
. G. A. Stroganov (GE 5658) | century 109x 99 x 14 cm
Petersburg, Russia
State Hermitage Elisabeth . . .
73| Museum, Saint Louise Vigée Po_malt of Gran<.i Duchess 17951796 oil on canvas (in a Framed 262.5 x 200 GE 1283
. Elizabeth Alexeievna baguette frame) cm
Petersburg, Russia Le Brun
State Hermitage Elisabeth Portrait of daughters of Paul
74 | Museum, Saint Louise Vigée 1, Alexandra Pavlovna and 1796 oil on canvas Unframed 99 x 99 cm | GE 7747
Petersburg, Russia Le Brun Elena Pavlovna
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #
. Frame for Portrait of
State Hermitage daughters of Paul I XIX Frame dimensions
75 | Museum, Saint Unknown | d 1 ’ d wood, gesso, gilded 1R-40
Petersburg, Russia Alexandra Pavlovna an century 130x 126 x 10 cm
? Elena Pavlovna (GE 7747)
State Hermitage Elisabeth . . .
76 | Museum, Saint Louise Vigge | Lortraitof Countess ES. 1,9, oil on canvas (in a Framed 229 x 178 cm | GE 9626
. Samoilova with children baguette frame)
Petersburg, Russia | Le Brun
State Hermitage Elisabeth
77 | Museum, Saint Louise Vigée Self-portrait 1800 oil on canvas Unframed 78.5 x GE 7586
. 68 cm
Petersburg, Russia Le Brun
State Hermitage . . .
78 | Museum, Saint Unknown Frame for Self-portrait (GE | XIX wood, gesso, gilded Frame dimensions 96 IR-2795
. 7586) century x 85x 10 cm
Petersburg, Russia
State Tretyakov Elisabeth . .
79 | Gallery, Moscow, Louise Vigée Portralt. du prln_ce_Ivan 1800 oil on canvas Unframed 77.5 x 4617
. Ivanovitch Bariatinsky 68 cm
Russia Le Brun
Gilding combined with
State Tretyakov Frame for Portrait du prince mastic, gesso, carving, . .
80 | Gallery, Moscow, Unknown Ivan Ivanovitch Bariatinsky g:;quIX etching zrgén Z ;h;n :Irrllsmns o4 PM 1726
Russia (Inv. 4617) Y on (needle) sculpted ’
wood
Sterling & Francine | ...
. Elisabeth
81 Cl_arl_< Art Institute, Louise Vigée Bacchante 1785 oil on canvas Unframed 73.3 x 1955.954
Williamstown, MA, 59.4 cm
Le Brun
USA
Tokyo Fuji Art Elisabeth goiﬁralt\zflligl{ncess lef:lal Unframed 141 x 104
82 | Museum, Tokyo, Louise Vigée OrISSOVICh YOUSSOUPOV. 1797 oil on canvas cm; Framed 169.5 x | 532AB022
née Tatiana Vassilievna von
Japan Le Brun 132.5x 12.7cm
Engelhardt
Toledo Museum of | Elisabeth Unframed 91.4 x 73.7
83 | Art, Toledo, OH, Louise Vigée The Comtesse de Cérés 1784 oil on canvas cm; Framed 116.8 x 1963.33
USA Le Brun 99.7x 10.2 cm
Toledo Museum of | Elisabeth oil on paper mounted Unframed 48.3 x 35.2
84 | Art, Toledo, OH, Louise Vigée Isabella Teotochi Marini 1792 on canp aIs) cm; Framed 64.1 x 1950.243
USA Le Brun v 51.1x 6.4 cm
Elisabeth Portrait de Jacques Frangois Unframed 60 x 49.5
Paul Underwood, . ., N . . .
85 Louise Vigée Le Sévre, beau-pere de c. 1774 oil on canvas cm; Framed 82 x n/a
New York, NY, USA S
Le Brun I’artiste 67.3 cm
) Portrait de la Duchesse de
Paul Underwood Elisabeth Guiche, future Duchesse Unframed 57 x 46
86 New York. NY. IjS A Louise Vigée de Gramont, née Louise 1794 oil on canvas cm; Framed 76 x n/a
R Le Brun Frangoise Gabrielle Aglaé de 61 cm
Polignac
) Portrait de la princesse
Elisabeth von und zu Liechtenstein, . . Unframed 65.5 x 53.6
Paul Underwood, . . X . oil on canvas, in oval
87 Louise Vigée née Caroline von 1793 cm; Framed 83.8 x n/a
New York, NY, USA . form
Le Brun Manderscheidt- 71 cm
Blankenheim, en Iris
Zt{r]g;;éaA%;lseum Elisabeth Portrait de Joseph Hyacinthe Unframed 132.1 x
88 Richmond \’/ A Louise Vigée Frangois de Paule de 1784 oil on canvas 100 cm; Framed 49.11.21
USA T Le Brun Rigaud, Comte de Vaudreuil 162.5 x 128.3 cm
. . . Unframed 131 x 99
89 Wildenstein & Co., Jc?an Baptiste Self Portrait 1795 oil on canvas cm; Unframed 154.5 | n/a
New York, NY, USA | Pierre Le Brun
x 122.5x 12 cm
Wildenstein & Co., Ehse}beth_ . Lady Hamilton as the . Unframed 73 x 57.2
90 Louise Vigée . 1792 oil on canvas cm; Framed 94 x 77.5 | n/a
New York, NY, USA Cumaean Sibyl
Le Brun x 9.5 cm

(149-G291)
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Order in Council
Décret

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, by
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders that:

0.C. 700/2016

Sur la recommandation de la personne soussignée, le lieutenant-
gouverneur, sur ’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, décréte
ce qui suit:

Décret 700/2016

WHEREAS responsibility for the administration of the Ontario College
of Trades and Apprenticeship Act, 2009, S.0. 2009, c.22 is currently
assigned to the Minister of Training, Colleges and Universities pursuant to
Order in Council O.C. 1701/2003 dated November 19, 2003;

THEREFORE, pursuant to subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the
Executive Council Act, R.S.0. 1990, c. E 25, and despite any provision
of a statute or Order in Council, responsibility for the administration of
the Ontario College of Trades and Apprenticeship Act, 2009, S.O. 2009
c. 22, is hereby assigned and transferred to the Minister of Labour except
in respect of apprenticeship, which shall remain the responsibility of the
Minister of Training, Colleges and Universities;

AND FURTHER Order in Council O.C. 1701/2003 dated November 19,
2003 and Order in Council O.C. 1695/2003 dated November 19, 2003 are
hereby amended and shall be interpreted accordingly.

Recommended Kathleen O’Day Wynne
Premier and President of the Council

Concurred Jim Bradley
Chair of Cabinet

Approved and Ordered May 4, 2016. Elizabeth Dowdeswell

Lieutenant Governor of Ontario

(149-G292)

Applications to Provincial
Parliament — Private Bills
Demandes au Parlement provincial —
Projets de loi d’intérét privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch

Room 1405, Whitney Block, Queen's Park

Toronto, Ontario M7A 1A2

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private Bills
that are received after the first day of September in any calendar year may be
postponed until the first regular Session in the next following calendar year.

DEBORAH DELLER
Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) TEN

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Michael La Brier
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of
Ontario for an Act to Revive Stoneridge Development Corporation.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto, Ontario, this 27th day of April 2016

MIicHAEL LA BRIER.
(149-P134) 19, 20, 21 and 22

ESURANCE INSURANCE COMPANY OF CANADA
NOTICE OF APPLICATION

NOTICE IS HEREBY GIVEN, pursuant to section 49 of the Insurance Act
(Ontario), that ESURANCE INSURANCE COMPANY OF CANADA
is applying to the Superintendent of Insurance for a licence in Ontario
to insure risks falling within the following classes of insurance: legal
expense, liability, and property.

Dated at Toronto, Ontario this 28th day of April, 2016

ESURANCE INSURANCE

COMPANY OF CANADA

By its solicitors

Fasken Martineau DuMoulin LLP
(149-P142) 19, 20, 21 and 22

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

MAPLEVIEW CO-OPERATIVE DEVELOPMENT CORPORATION

TAKE NOTICE that the members of Mapleview Co-operative
Development Corporation (Ontario Corporation No. 001851806) passed
a members’ resolution on May 3, 2016 requiring the said Corporation to
voluntarily dissolve under Section 164 of the Co-operative Corporations
Act (Ontario).

Dated: May 3, 2016
Scort KormMAN

President
(149-P147)
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Sale of Land for Tax Arrears
By Public Tender
Ventes de terrains par appel d’offres
pour arriéré d’impot
MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF PELHAM

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on June 15,
2016, at the Pelham Municipal Building, 20 Pelham Town Square, Fonthill
Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Pelham Municipal Building, 20 Pelham
Town Square, Fonthill.

Description of Land(s):

Roll No. 27 32 020 021 00500 0000; 1690 Rice Rd, Fonthill; PIN
64061-0255(LT); Part Township Lot 161 Thorold, designated Part 1 Plan
59R9256; Pelham; File No.14-04

Minimum Tender Amount: $32,879.46

Roll No. 27 32 020 021 00600 0000; 195 Highway 20 E, Fonthill; PIN
64061-0458(LT); Part Township Lot 161 Thorold, as in R0O246955,
except Part 1 on SN313468; subject to an easement in gross over Part 2 on
SN313468 as in SN313468; Town of Pelham; File No. 14-05

Minimum Tender Amount: $51,235.80

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if applicable and
the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access
available, contact:

ELAINE RONALD
Taxation Clerk
The Corporation of the Town of Pelham
20 Pelham Town Square
P.O. Box 400
Fonthill ON LOS 1E0
905-892-2607 Ext. 338
www.pelham.ca
(149-P148)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE
MUNICIPALITY OF TRENT HILLS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
Wednesday, June 22, 2016 at the Municipal Office, 66 Front Street South,
Campbellford, Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day at the Municipal
Office, Campbellford.

Description of Land(s):

1. Roll 1435-229-030-03025
Part Lot 9 Concession 4 Percy Part 25 RDCO69 S/T
Right in CL58440, S/T CL86317; Trent Hills
Vacant Land—PIN 51225-0136 LT

Minimum Tender Amount: $2,686.97

2. Roll 1435-229-040-13338
Part Lot 3 Concession 8 Percy Part 136,
RDCO104 T/W CL103099; Trent Hills
Vacant Land—PIN 51219-0451 LT

Minimum Tender Amount: $2,630.87

3. Roll 1435-229-040-13339
Part Lot 3 Concession 8 Percy, Part 137,
RDCO104, T/W CL103099; Trent Hills
Vacant Land-PIN 51219-0452 LT

Minimum Tender Amount: $2,626.59

4. Roll 1435-229-050-14518
Lot 18 RCP 498 Percy T/W CL50705;
Trent Hills
Vacant Land-PIN 51212-0267 LT

Minimum Tender Amount: $2,593.61

5. Roll 1435-229-050-14519
Lot 19 RCP 498 Percy T/W CL50705;
Trent Hills
Vacant Land-PIN 51212-0267 LT

Minimum Tender Amount: $2,668.66

6.  Roll 1435-229-050-14540
Lot 40 RCP 498 Percy T/W CL50705;
Trent Hills
Vacant Land-PIN 51212-0282 LT

Minimum Tender Amount: $2,766.07

7. Roll 1435-229-060-16049
Part Lot 14 Con 4 Percy Part 49, RDCOG68,
S/T Rights in CL55631; Trent Hills
Vacant Land-PIN 51224-0249 LT

Minimum Tender Amount: $5,156.86

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regard-
ing the title to or any other matters relating to the land to be sold.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.
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This sale is governed by the Municipal Act, 2001. The successful purchaser
will be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed

form of tender contact:
JANICE WEST @

Tax Collector

VALERIE NESBITT
Treasurer

Jim PETERS
Director of Planning

The Corporation of the
Municipality of Trent Hills
P.O. Box 1030
Campbellford ON KOL 1LO
(705) 653-1900 Ext 234

Or visit our website at: www.trenthills.ca
to obtain a copy of the Tax Sale Package.
Packages are also available for pick up at the
Municipal Office

(149-P149)

FORM 6
MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY
OF STRATHROY-CARADOC

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
Thursday, June 30, 2016, at the Municipal Office, 52 Frank Street,
Strathroy, ON N7G 2R4.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 52 Frank Street, Strathroy.

Description of Land(s):

ROLL NO. 39 16 014 060 08600 0000, 24546 ADELAIDE RD, PIN
08529-0008 LT, LT 9 RCP 370 S/T CA30635, MMS851, MW36409
TOWNSHIP OF STRATHROY—-CARADOC/CARADOC, FILE
MXSC15-001-TT

Minimum Tender Amount: $14,849.55

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or
board) and representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding the
title to, existing interests in favour of the Crown, environmental concerns
or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any existing
Federal or Provincial Crown liens or executions will remain on title and
may become the responsibility of the potential purchaser. Responsibility
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax Sales
Rules made under that Act. The successful purchaser will be required to pay
the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender contact: www.Tri-Target.com | Ontario’s Tax Sale
Community Info@Tri-Target.com or if no internet access available,
contact:

MRs. MARG ARENDS, AMCT

Tax Collector

The Corporation of the

Municipality of Strathroy-Caradoc

52 Frank Street

Strathroy, ON N7G 2R4

(519) 245-1070 Ext. 227

www.strathroy-caradoc.ca
(149-P150)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE
MUNICIPALITY OF GREY HIGHLANDS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on June
15, 2016, Grey Highlands Municipal Office, 206 Toronto St. S., Unit 1,
Markdale Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Grey Highlands Municipal Office, 206
Toronto St. S., Unit 1, Markdale.

Description of Land(s):

Roll No. 42 08 180 009 15700 0000; 163 Pellisier St; PIN 37322-
0135(LT); Part Mill Reserve 4 Plan 20 Artemesia as in GS127066; Grey
Highlands; File No. 13-46

Minimum Tender Amount: $7,769.98

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if applicable and
the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access
available, contact:

KarRMEN KRUEGER, CPA, CA
Treasurer
The Corporation of the
Municipality of Grey Highlands
P.O. Box 409
206 Toronto St. S., Unit 1
Markdale ON NOC 1HO
(519) 986-1216 Ext. 224
www.greyhighlands.ca
treasurer@greyhighlands.ca
(149-P151)
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MUNICIPAL ACT, 2001, AS AMENDED
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF
THE MUNICIPALITY OF MATTAWAN ONT

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on the 13th
day of June, 2016, at the Municipal Offices, 947 Highway 533, P.O. Box
610, MATTAWA, Ontario, POH 1V0.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. at
the Municipal Offices.

Description of Land(s):

PCL 2324 SEC NIP; S1/2 LT 32 CON 7 MATTAWAN; S1/2 LT 33 CON
7 MATTAWAN EXCEPT LT42778 AMENDED BY LT98930 & EXCEPT
LT101275; MATTAWAN; DISTRICT OF NIPISSING. BEING ALL OF
PIN 49100-0182 (LT). ROLL # 48 19 000 001 31900.

Minimum Tender Amount: $11,431.50

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regard-
ing the title to or any other matters relating to the land to be sold.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001, as amended and the
Municipal Tax Sales Rules, as amended, made under that Act. The
successful purchaser will be required to pay the amount tendered plus
accumulated taxes and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender contact:

DEBBIE MILLER
Clerk-Treasurer
The Corporation of the
Municipality of Mattawan Ont
947 Highway 533, P.O. Box 610
MATTAWA, ON, POH 1V0
(705) 744-5680

(149-P152)
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Publications under Part lll (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Réglements publiés en application de la partie lll (Réglements)
de la Loi de 2006 sur la législation

2016—05—21

ONTARIO REGULATION 113/16

made under the

ONTARIO PLANNING AND DEVELOPMENT ACT, 1994

Made: April 20, 2016
Filed: May 2, 2016
Published on e-Laws: May 2, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21,2016

Amending O. Reg. 482/73
(COUNTY OF HALTON (NOW THE REGIONAL MUNICIPALITY OF HALTON), CITY OF BURLINGTON)

1. (1) The definitions of “commercial use”, “family”, “institutional use”, “single-family dwelling”, “storey-first”
and “storey-half” in section 1 of Ontario Regulation 482/73 are revoked.

(2) The definitions of “dwelling”, “floor area” and “home occupation” in section 1 of the Regulation are revoked
and the following substituted:

“dwelling” means one or more habitable rooms designed for use by and occupied by not more than one household and in
which separate kitchen and sanitary facilities are provided for the exclusive use of the household, with a private entrance
from outside the building or from a common hallway or stairway inside the building;

“floor area” means the total area of all floors contained within the outside walls of a building excluding, in the case of a
single dwelling, the floor area of a private garage, porch, veranda, unfinished attic, basement or cellar;

“home occupation” means any occupation for gain or support conducted entirely within a single or semi-detached dwelling
by one or more member of the household residing in the dwelling, provided that,

(a) there is no external display or advertising other than a sign having a total display area not exceeding two square feet,

(b) there is no external storage of goods or materials, and not more than 25 per cent of the total floor area is used for the
home occupation use, and

(c) there are no persons employed in the dwelling except,
(1) the members of the household residing in the dwelling, or
(ii) in the case of a dentist, physician or veterinarian, a staff of one person;
(3) Section 1 of the Regulation is amended by adding the following definition:
“single dwelling” means a separate building containing only one dwelling;

2. Section 2 of the Regulation is revoked and the following substituted:

APPLICATION
2. (1) For the purposes of this Regulation,

“Map No. 223” means that map showing lands formerly in the Geographic Townships of East Flamborough and Nelson, now
in the City of Burlington in The Regional Municipality of Halton, being composed of Parts 1 to 39 inclusive on a plan
known as “Map No. 223, Minister’s Zoning Order, Ontario Planning and Development Act, Amendment to Ontario
Regulation 482/73, City of Burlington” filed on December 10, 2015, with the Office of the Surveyor General of Ontario in
the Ministry of Natural Resources and Forestry, Peterborough.

(2) A copy of Map No. 223 is available at the Ministry of Municipal Affairs and Housing, 777 Bay Street, Toronto.
2.1 (1) For the purposes of this Regulation,

“Map No. 224” means that map showing lands formerly in the Geographic Township of East Flamborough, now in the City
of Burlington in The Regional Municipality of Halton, being composed of Parts 1 to 15 inclusive on a plan known as “Map

479



1114 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

No. 224, Minister’s Zoning Order, Ontario Planning and Development Act, Amendment to Ontario Regulation 482/73,
City of Burlington” filed on December 22, 2015, with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of

Natural Resources and Forestry, Peterborough.

(2) A copy of Map No. 224 is available at the Ministry of Municipal Affairs and Housing, 777 Bay Street, Toronto.

3. Sections 4 to 7 and 12 of the Regulation are amended by striking out “single-family dwelling” wherever it

appears and substituting in each case “single dwelling”.
4. Sections 14 to 162 of the Regulation are revoked and the following substituted:

14. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 8 on Map No. 223 may be used for the erection and use of a single

dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the following requirements are met:

Minimum distance between the dwelling and the centre line of No. 1 Side Road 30 feet
Minimum distance between the dwelling and the southwesterly limit of Lot 2 15 feet
Maximum height of the dwelling 30 feet
Minimum distance between the dwelling and the centre line of the Canadian National Railways measured at right 300 feet
angles to the Canadian National Railways

15. Despite section 4,

(a) the westerly building located on the parcel of land shown as Part 9 on Map No. 223 may be extended, converted into

and used as a single dwelling; and

(b) buildings and structures accessory to the single dwelling may be erected on that land provided the following

requirements are met:

Minimum distance between the dwelling and the centre line of No. 1 Side Road | 60 feet

Minimum rear yard 25 feet
Minimum side yards 10 feet on one side and 4 feet on the other side
Maximum height of the dwelling and accessory buildings and structures 28 feet

Maximum ground floor area of the dwelling

3,500 square feet

16. Despite section 4, the extraction of mineral aggregates shall be permitted on the parcel of land shown as Part 10 on
Map No. 223 provided that the grading does not occur below 156 metres above sea level.

17. Despite section 7, the parcel of land shown as Part 11 on Map No. 223 may be used for the erection and use of a two-
car garage accessory to the single dwelling existing on August 21, 1984 provided the following requirements are met:

Minimum distance between the rear lot line and the garage 3 metres
Minimum distance between the westerly lot line and the garage 3 metres
Minimum distance between the garage and the top of the bank of Twelve Mile Creek 12 metres
Maximum height of the garage 5 metres
Maximum floor area of the garage 46 square metres

18. Despite section 4, the parcel of land shown as Parts 12 and 13 on Map No. 223 may be used for a golf course, and for
the erection and use of buildings and structures accessory thereto, including a clubhouse, storage buildings, a pedestrian

tunnel and parking facilities.

19. (1) Despite section 5, for the parcel of land shown as Part 14 on Map No. 223, the requirements for agricultural uses,
and buildings and structures accessory thereto, including one single dwelling used in connection with the agricultural

operation are as follows:

Minimum lot area

11 hectares

Minimum lot frontage 29 metres

Minimum front yard 15.2 metres

Minimum side yards 6 metres on each
side

Minimum rear yard 15.2 metres

Minimum ground floor area for the dwelling if one storey

92.9 square metres

Minimum ground floor area for the dwelling if one and a half storeys or more

69.7 square metres

(2) No more than one dwelling shall be erected on any lot on the land described in subsection (1).

20. Despite section 5, the parcel of land shown as Part 15 on Map No. 223 may be used for the erection and use of a two-
storey barn not exceeding 2,400 square feet in total floor area provided the following requirements are met:
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Minimum front yard

200 feet

Minimum side yards

20 feet on each side

Minimum rear yard

30 feet

Maximum height of the barn

40 feet

21. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 16 on Map No. 223 may be used for a cemetery and for the erection

and use of buildings and structures accessory thereto.
22. Despite section 4, the parcel of land shown as Parts 17 and 18 on Map No. 223 may be used for,

(a) the continued use of a single dwelling existing thereon on June 26, 1984;

(b) alandscape contracting business including the growing and sale at wholesale of nursery stock; and

(c) the erection and use of a building for office and maintenance uses accessory to the landscape contracting business and
the location and use behind the building of a parking and storage area, accessory to the landscape contracting business,

for equipment and trucks, provided the following requirements are met:

Maximum height of the building 2 storeys
Minimum distance between the building and the centre line of Guelph Line 125 metres
Minimum distance between the building and the north, east and south lot lines 20 metres
Minimum distance between the parking and storage area and the centre line of Guelph Line 150 metres
Minimum distance between the parking and storage area and the centre line of Dundas Street 215 metres
Minimum distance between the parking and storage area and the north and east lot lines 30 metres

23. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 19 on Map No. 223 may be used for the erection and use of one
single dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the requirements set out in section 7 are met.

24, Despite section 4, the parcel of land shown as Part 20 on Map No. 223 may be used for the erection and use of an
automobile service station for the retail sale of gasoline and diesel fuel, and a servicing booth including washrooms and

storage area and fuel pump islands accessory thereto, provided the following requirements are met:

Maximum floor area of the automobile service station

116 square metres

Maximum floor area of servicing booth

14 square metres

Minimum distance between any building and Dundas Street

22 metres

Minimum distance between any building and the rear lot line

26 metres

Minimum distance between any building and the side lot lines

29 metres on each
side

Maximum height of any building 1 storey
Maximum number of fuel pump islands 3
Maximum number of fuel pumps 8
Minimum distance between any fuel pump island and Dundas Street 4.5 metres
Minimum width of site access from Dundas Street 9 metres

25. Despite section 7, the parcel of land shown as Part 21 on Map No. 223 may be used for the erection and use of a

garage provided the following requirements are met:

Minimum front yard

90 feet

Minimum rear yard

4 feet

Minimum side yards

4 feet on each side

Maximum height of the garage

15 feet

26. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 22 on Map No. 223 may be used for the continued use thereon of a

trailer for use as a church provided the following requirements are met:

Maximum floor area of the trailer

70 square metres

Maximum height of the trailer 4.5 metres
Minimum front yard 24 metres
Minimum distance between the trailer and the northeasterly lot line 1.2 metres
Maximum distance between the trailer and the northeasterly lot line 6 metres

27. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 23 on Map No. 223 may be used for surface parking provided the

following requirements are met:

Minimum distance between the surface parking and the northwesterly limit of Part 1 of Reference Plan 20R-3810

10 feet

Minimum distance between the surface parking and the southwesterly limit of Part 1 of Reference Plan 20R-3810

20 feet
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28. Despite section 4, a school may be located and used on the parcel of land shown as Part 24 on Map No. 223 provided
the following requirements are met:

1. The use is permitted only within buildings existing on December 19, 2005.

2. A minimum of 10 parking spaces is provided for the use of the school, one of which is designated under Regulation
581 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Accessible Parking for Persons with Disabilities) made under the
Highway Traffic Act as a space for the use of persons with disabilities.

3. Accessory buildings and structures are not permitted.

29. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 25 on Map No. 223 may be used for the erection and use of a single
dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the following requirements are met:

Minimum distance between any building or structure and the centre line of Old York Road 78 feet
Minimum distance between any building or structure and the top of the bank of the Grindstone Creek tributary 50 feet
Minimum distance between any building or structure and the northwesterly boundary 1,100 feet
Minimum distance between any building or structure and the southeasterly boundary 25 feet
Maximum height of any building or structures 30 feet

30. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 26 on Map No. 223 may be used for the storage and repair of
service station equipment provided the building requirements contained in By-law 4000 of The Corporation of the City of
Burlington are met.

31. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 27 on Map No. 223 may be used for the erection and use of one
single dwelling, together with an attached garage provided the following requirements are met:

Minimum distance between the dwelling and Snake Road 15 metres
Minimum rear yard 9.1 metres
Minimum side yard 3 metres
Maximum height of any building 2 storeys
Maximum floor area 300 square
metres

32. Despite section 4, the parcel of land shown as Parts 28, 29, 30 and 32 on Map No. 223 may be used for the erection
and use of an extension to the restaurant existing on November 17, 1982 provided at least 51 parking spaces shall be provided
for the restaurant and provided the following requirements are met:

Maximum floor area of the restaurant including the extension 850 square
metres

Maximum height of the extension 5 metres

Minimum distance between the extension and the centre line of Plains Road 22.8 metres

33. Despite section 6, a single dwelling existing on May 25, 2001 on the parcel of land shown as Parts 30 and 31 on Map
No. 223 may be extended or enlarged provided the following requirements are met:

Maximum height of dwelling including the extension 2.5 storeys
Front yard of dwelling including the extension 2.2 metres
East side yard of dwelling including extension 0.9 metres
West side yard of dwelling including extension 1.2 metres
Rear yard of dwelling including extension 9 metres

34. Despite section 6, the building existing on August 27, 1985 on the parcel of land shown as Part 33 on Map No. 223
may continue to be used for two dwellings and may be extended provided the following requirements are met:

Maximum floor area of the extension 71 square metres
Maximum height of the extension 1 storey or 5 metres,
whichever is greater
Minimum distance between the extension and the top of the bank of the Grindstone Creek Valley 12.5 metres
Minimum distance between the extension and the east lot line 3.66 metres

35. Despite section 6, the porch existing on March 27, 1990 on the parcel of land shown as Part 34 on Map No. 223 may
be replaced with another porch provided the minimum size of the front yard is six metres.

36. Despite section 4, the vacant residential structure existing on December 1, 1988 on the parcel of land shown as Parts
35, 36 and 37 on Map No. 223 may be converted into public washroom facilities and may be used in conjunction with the
botanical garden facilities situated on the land.
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37. (1) Despite section 4, the building existing on December 1, 1988 on the parcel of land shown as Part 38 on Map No.
223 that is used as a pavilion restaurant may be extended and the extension may be used for restaurant purposes, including
washroom facilities provided the following requirements are met:

Maximum area of the extension 25 square metres
Maximum height of the extension 5 metres

(2) The building described in subsection (1) may be extended by adding two decks and the decks may be used for
restaurant purposes provided the maximum total floor area of the decks is 300 square metres.

(3) Despite section 4, the building existing on January 1, 1990 on the parcel of land shown as Part 38 on Map No. 223 may
continue to be used for the purposes of storage provided the maximum floor area of the building is 100 square metres.

38. (1) Despite section 4, the parcel of land shown as Part 39 on Map No. 223 may be used for the erection and use of a
garage accessory to the ceramics manufacturing business existing on April 5, 1983, and part of the existing buildings on the
land may be used as a caretaker unit, provided the following requirements are met:

Maximum area of caretaker unit 93 square metres
Maximum floor area of garage 42 square metres
Maximum height of garage 1 storey

(2) For the purposes of this section,

“caretaker unit” means one or more habitable rooms, including kitchen and sanitary facilities, occupied by a person acting as
a caretaker in connection with an industrial use.

39. Despite paragraphs 4 and 5 of section 7, the detached accessory garage existing on October 17, 2003 on the parcel of
land shown as Part 8 on Map No. 224 may be extended or enlarged provided the following requirements are met:

Maximum height of the garage 5.48 metres
Maximum floor area of the garage 63.09 square
metres

40. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 9 on Map No. 224 may be used for the sale, rental and repair of
trailers, trucks and recreational vehicles.

41. Despite section 5, the building existing on December 9, 1981 on the parcel of land shown as Part 10 on Map No. 224
may be used as a single dwelling.

42. Despite section 4, the parcel of land shown as Parts 11 and 12 on Map No. 224 may be used for the erection and use of
a single dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the following requirements are met:

Minimum front yard on York Road side 150 feet
Minimum side yard on Lemonville Road side 300 feet
Minimum side yard on the west 4 feet

Minimum rear yard 25 feet
Maximum height 35 feet
Minimum ground floor area if one storey 1,000 square feet
Minimum ground floor area if one and a half storeys or more 750 square feet
Minimum distance between the dwelling, buildings or structures and the top of the bank of Grindstone Creek Valley | 50 feet

43. Despite section 4, the parcel of land shown as Part 13 on Map No. 224 may be used for the erection and use of a single
dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the following requirements are met:

Minimum front yard 45.7 metres
Minimum side yards 1.5 metres on
each side
Minimum distance between the dwelling and the North limit of Part 1 on Reference Plan 20R-4889 9.1 metres
Minimum floor area of the dwelling if one storey 111 square
metres
Minimum floor area of the dwelling if one and a half storeys 125 square
metres
Minimum floor area of the dwelling if two storeys 139 square
metres
Minimum floor area of the dwelling if split level dwelling 116 square
metres

44, Despite section 4, the parcel of land shown as Part 14 on Map No. 224 may be used for the erection and use of a
single dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the following requirements are met:
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Minimum front yard 45.7 metres
Minimum westerly side yard 1.5 metres
Minimum distance between any building or structure and the easterly boundary of Part 2 on Reference Plan 20R-4889 | 1.5 metres
beginning at the northeasterly angle of Part 2 of the Reference Plan and from there running in a southerly direction
along the easterly boundary of Part 2 of the Reference Plan
Minimum rear yard 9.1 metres
Minimum floor area of the dwelling if one storey 111 square
metres
Minimum floor area of the dwelling if one and a half storeys 125 square
metres
Minimum floor area of the dwelling if two storeys 139 square
metres
Minimum floor area of the dwelling if split level dwelling 116 square
metres
Maximum height of the dwelling 10.6 metres

45, Despite section 4, the parcel of land shown as Part 15 on Map No. 224 may be used for the erection and use of a single
dwelling and buildings and structures accessory thereto provided the requirements set out in section 7 are met.

5. Schedules 1 to 99 to the Regulation are revoked.
Amendment
6. Sections 2.1 and 39 to 45 of the Regulation are revoked.
Commencement
7. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed.
(2) Section 6 comes into force on December 31, 2017.

Made by:

MARCIA WALLACE

Regional Director

Municipal Services Olffice - Central
Ministry of Municipal Affairs and Housing

Date made: April 20, 2016.

21/16
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ONTARIO REGULATION 114/16

made under the

PLANNING ACT

Made: May 3, 2016
Filed: May 3, 2016
Published on e-Laws: May 3, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

ZONING ORDER - PROTECTION OF PUBLIC HEALTH AND SAFETY - TORONTO HOSPITAL
HELIPORTS

Definitions
1. In this Order,
“air ambulance services” has the same meaning as in the Ambulance Act;

“Hospital for Sick Children Air Ambulance Service Protection Corridor Map” means the map numbered 225, dated April 27,
2016 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and Housing located at 777 Bay Street;

“St. Michael’s Hospital Air Ambulance Service Protection Corridor Map” means the map numbered 226, dated April 27,
2016 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and Housing located at 777 Bay Street;

“structure” includes but is not limited to anything that is erected, built or constructed or parts joined together with a fixed
location on the ground, or attached to something having a fixed location in or on the ground, whether permanent or
temporary in nature, such as a wall, parapet, crane, flagpole, antenna or telecommunications equipment, lighting, signage,
construction or maintenance equipment, or any other equipment or installation.

Purpose

2. The purpose of this Order is to protect public health and safety by ensuring the safe operation of air ambulance services
provided in relation to St. Michael’s Hospital and The Hospital for Sick Children.

Prohibition

3. No person shall erect, locate or permit a building, structure or naturally growing object, for any purpose, where any
portion of such building, structure or naturally growing object penetrates into the obstacle limitation surfaces for the
following lands in the City of Toronto:

1. Those lands subject to the obstacle limitation surfaces for the St. Michael’s Hospital Heliport, as shown on the St.
Michael’s Hospital Air Ambulance Service Protection Corridor Map.

2. Those lands subject to the obstacle limitation surfaces for The Hospital for Sick Children Heliport, as shown on the
Hospital for Sick Children Air Ambulance Service Protection Corridor Map.

Conditions

4. (1) Every use of land and every erection, location and use of buildings, structures or naturally growing objects shall be
in accordance with this Order.

(2) Subject to section 3, nothing in this Order prevents,

(a) the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes beyond the control of the owner
if the dimensions of the original building or structure are not increased or its original use altered; and

(b) the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure.

Revocation

5. This Regulation is revoked on September 30, 2017.
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Commencement

6. This Regulation comes into force on the day it is filed.
Made by:

TED MCMEEKIN
Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: May 3, 2016

21/16

486



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1121

ONTARIO REGULATION 115/16

made under the

EDUCATION ACT

Made: May 5, 2016
Filed: May 5, 2016
Published on e-Laws: May 5, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 444/98
(DISPOSITION OF SURPLUS REAL PROPERTY)

1. Section 1.0.1 of Ontario Regulation 444/98 is revoked and the following substituted:

1.0.1 A board that has adopted a resolution under clause 194 (3) (a) of the Act that real property is not required for the
purposes of the board may lease the property to a person if the purpose of that person in acquiring the property is to occupy
and use the property for the purposes of,

(a) a child care centre within the meaning of the Child Care and Early Years Act, 2014,

(b) a family support program as defined in subsection 3 (2) of Ontario Regulation 137/15 (General) made under the Child
Care and Early Years Act, 2014,

(c) a third party program; or

(d) the provision of a children’s recreation program described in paragraph 8 of subsection 6 (1) of Ontario Regulation
138/15 (Funding, Cost Sharing and Financial Assistance) made under the Child Care and Early Years Act, 2014.

2. The Regulation is amended by adding the following section before the heading “Bodies to Receive Proposals
from District School Boards™:

INTERPRETATION
2.1 (1) In this Regulation,
“approved agency” means an approved agency within the meaning of the Child and Family Services Act; (“agence agréée”)

“approved corporation” means an approved corporation within the meaning of Regulation 70 of the Revised Regulations of
Ontario, 1990 (General) made under the Child and Family Services Act; (“personne morale agréée”)

“board of health” means a board of health within the meaning of the Health Protection and Promotion Act; (“conseil de
santé”)

“expression of interest” means an expression of interest that complies with subsection 6 (2); (“manifestation d’intérét”)

“fiscal year” means the period commencing on September 1 in each year and ending on August 31 of the following year;
(“exercice”)

“health unit” means a health unit within the meaning of the Health Protection and Promotion Act; (“circonscription
sanitaire”)

“lead agency for child and youth mental health” means an agency set out in Column 2 of Schedule 3; (“organisme
responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes”)

“LHIN” means a local health integration network within the meaning of the Local Health System Integration Act, 2000;
(“réseau local d’intégration des services de santé”)

“local services board” means a board within the meaning of Part I of the Northern Services Boards Act; (“régie locale des
services publics”)

“qualifying education agreement” means an agreement between a board and a facility to provide a qualifying education
program within the meaning of the provision in the most recent regulation made under section 234 of the Act that
determines the board’s facilities amount; (“entente sur I’enseignement admissible”)

“service area” means a service area listed in Column 1 of Schedule 3. (“aire de service”)
(2) For the purposes of this Regulation, the following are indigenous organizations:
1. Métis Nation of Ontario Secretariat.
2. Chiefs of Ontario.
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Ontario Federation of Indigenous Friendship Centres.
Association of Iroquois and Allied Indians.
Nishnawbe Aski Nation.

Grand Council Treaty #3.

Union of Ontario Indians.

3. (1) Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1

0.2

0.3

0.4

4.1

4.2

@

3)

The French-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

The English-language separate district school board or Roman Catholic school authority that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The French-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

The board of a Protestant separate school that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

Subparagraph 6 iii of subsection 3 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

Paragraph 7 of subsection 3 (1) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting

“Schedule 1”.

)
7.1

7.2

7.3

11.1

3
0.1

0.2

0.3

Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

The board of health for the health unit in which the property is located.

All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).
Subsection 3 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

The English-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

The French-language separate district school board or Roman Catholic school authority that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The English-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

488



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1123

0.4 The board of a Protestant separate school that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

4.1 All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

4.2 The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

(6) Subparagraph 5 iii of subsection 3 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

(7) Paragraph 7 of subsection 3 (2) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting
“Schedule 1”.

(8) Subsection 3 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

7.1 The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

7.2 The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

7.3 The board of health for the health unit in which the property is located.

11.1 All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).
(9) Subsection 3 (3) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1 The French-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

0.2 The English-language public district school board or the board of a district school area that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

0.3 The French-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

0.4 The board of a Protestant separate school that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

4.1 All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

4.2 The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

(10) Subparagraph 6 iii of subsection 3 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted:
iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

(11) Paragraph 7 of subsection 3 (3) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting
“Schedule 1”.

(12) Subsection 3 (3) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:
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7.1 The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

7.2 The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

7.3 The board of health for the health unit in which the property is located.

11.1 All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).
(13) Subsection 3 (4) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1 The English-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

0.2 The French-language public district school board or the board of a district school area that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

0.3 The English-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

0.4 The board of a Protestant separate school that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

4.1 All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

4.2 The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

(14) Subparagraph 5 iii of subsection 3 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted:
iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

(15) Paragraph 7 of subsection 3 (4) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting
“Schedule 1”.

(16) Subsection 3 (4) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

7.1 The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

7.2 The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

7.3 The board of health for the health unit in which the property is located.

11.1 All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).
(17) Section 3 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(5) A lead agency for child and youth mental health to which a proposal is issued may refer the proposal to an approved
corporation or approved agency that operates a children’s mental health centre in the service area in which the property is
located.

(5.1) A LHIN to which a proposal is issued may refer the proposal to a health service provider in the LHIN’s local health
system, as determined under the Local Health System Integration Act, 2006.

(7.1) An indigenous organization to which a proposal is issued may refer the proposal to a band, a council of a band, an
education authority, a corporation or organization wholly owned or controlled by one or more bands or councils of bands or a
corporation that is a member of the Ontario Federation of Indigenous Friendship Centres.
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4. (1) Subsection 4 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1

0.2

0.3

3.1

32

@

3)

The board of a secondary school district established under section 67 of the Act that holds or held a leasehold interest
in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before
the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The English-language separate district school board or Roman Catholic school authority that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The French-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

Subparagraph 5 iii of subsection 4 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

Paragraph 6 of subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting

“Schedule 1”.

)
6.1

6.2

6.3

10.1
S
0.1

0.2

0.3

Subsection 4 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

The board of health for the health unit in which the property is located.

All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).
Subsection 4 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

The board of a district school area that holds or held a leasehold interest in the property for pupil accommodation at
any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under this subsection is
issued, if any.

The English-language separate district school board or Roman Catholic school authority that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The French-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

(6) Paragraphs 2 and 3 of subsection 4 (2) of the Regulation are revoked and the following substituted:

2.

3.1

32

The English-language separate district school board or Roman Catholic school authority the area of jurisdiction of
which includes the property.

. The French-language separate district school board the area of jurisdiction of which includes the property.

All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.
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Paragraphs 4 and 4.1 of subsection 4 (2) of the Regulation are revoked and the following substituted:
The college known as Collége Boréal d’arts appliqués et de technologie.
Paragraph 5 of subsection 4 (2) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting

“Schedule 1”.

©)
5.1

52

53

8.1

Subsection 4 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

The board of health for the health unit in which the property is located.

All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).

(10) Subsection 4 (3) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1

0.2

0.3

3.1

32

The board of a secondary school district established under section 67 of the Act that holds or held a leasehold interest
in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before
the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The English-language public district school board or the board of a district school area that holds or held a leasehold
interest in the property for pupil accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or
before the day the proposal under this subsection is issued, if any.

The French-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

(11) Subparagraph 5 iii of subsection 4 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted:

iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

(12) Paragraph 6 of subsection 4 (3) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting
“Schedule 1.

(13) Subsection 4 (3) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

6.1

6.2

6.3

10.1

The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 2006, in
which the property is located.

The board of health for the health unit in which the property is located.

All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).

(14) Subsection 4 (4) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1

0.2

The English-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

The French-language public district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.
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0.3 The English-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

0.4 The French-language separate district school board that holds or held a leasehold interest in the property for pupil
accommodation at any time during the fiscal year, or the preceding fiscal year, on or before the day the proposal under
this subsection is issued, if any.

4.1 All facilities that,
i. have a qualifying education agreement with the board, and

ii. are located in the same municipality as the property or, if the property is not in a municipality, are located in the
same geographic area, within the meaning of the Territorial Division Act, 2002, as the property.

4.2 The service system manager set out in Column 2 of Schedule 2 if the property is located in the area described in
Column 1 of Schedule 2.

(15) Subparagraph 6 iii of subsection 4 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted:
iii. the municipalities of Brockville, Cornwall, Gananoque, Ottawa, Pembroke, Prescott and Smiths Falls.

(16) Paragraph 7 of subsection 4 (4) of the Regulation is amended by striking out “the Schedule” and substituting
“Schedule 1”.

(17) Subsection 4 (4) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

7.1 The lead agency for child and youth mental health set out in Column 2 of Schedule 3 if the property is located in the
service area described in Column 1 of Schedule 3.

7.2 The LHIN for the geographic area, as defined in subsection 2 (1) of the Local Health System Integration Act, 20006, in
which the property is located.

7.3 The board of health for the health unit in which the property is located.

10.1 All indigenous organizations listed in subsection 2.1 (2).
(18) Section 4 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(5) A lead agency for child and youth mental health to which a proposal is issued may refer the proposal to an approved
corporation or approved agency that operates a children’s mental health centre in the service area in which the property is
located.

(5.1) A LHIN to which a proposal is issued may refer the proposal to a health service provider in the LHIN’s local health
system, as determined under the Local Health System Integration Act, 2006.

(7.1) An indigenous organization to which a proposal is issued may refer the proposal to a band, a council of a band, an
education authority, a corporation or organization wholly owned or controlled by one or more bands or councils of bands or a
corporation that is a member of the Ontario Federation of Indigenous Friendship Centres.

5. Sections 6, 8, 10 and 11 of the Regulation are revoked and the following substituted:
EXPRESSIONS OF INTEREST AND OFFERS

6. (1) A body to which a board issued a proposal under section 3 or 4 or to which a proposal was referred under section 3
or 4 may submit to the board an expression of interest in response to the proposal before the expiration of 90 days after the
day on which the board issued the proposal.

(2) An expression of interest must be in writing, must be signed by a person authorized by the body to express interest on
its behalf and must include,

(a) the description of the property that was included in the proposal;

(b) the name of the body expressing interest;

(c) the name of any body that referred the proposal to the body expressing interest; and

(d) the date of the expression of interest.

(3) A body referred to in subsection (1) may submit an offer to the board in response to the proposal,

(a) along with its expression of interest; or
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(b) after submitting its expression of interest but before the expiration of 180 days after the day on which the board issued
the proposal.

8. (1) This section applies to an offer under section 6 for the lease of property on which there is a building, or part of a
building, that is used or was last used for providing pupil accommodation if the body that issued the proposal and the body
making the offer are both district school boards and if the purpose of leasing the building is to provide pupil accommodation.

(2) An offer to which this section applies shall offer, in return for the lease, an obligation to pay, in respect of each fiscal
year in the lease period, an amount to be calculated as follows:

1. Take the sum of,
i. the gross floor area of the building or part of a building that is to be leased multiplied by $85.77, and
ii. either,

A. if the building or part of the building is used or was last used for providing pupil accommodation only for
an elementary school program, the product of,

1. the gross floor area of the building or part of a building that is to be leased,

2. the Weighted Average Benchmark Elementary School Renewal Cost per Metre Squared for the board
that issued the proposal, as set out in Column 2 of Schedule 4, and

3. the Geographic Adjustment Factor for the board that issued the proposal, as set out in Column 4 of
Schedule 4, or

B. if the building or part of the building is used or was last used for providing pupil accommodation for a
program leading to a secondary school diploma, or for both an elementary school program and a program
leading to a secondary school diploma, the product of,

1. the gross floor area of the building or part of a building that is to be leased,

2. the Weighted Average Benchmark Secondary School Renewal Cost per Metre Squared for the board
that issued the proposal, as set out in Column 3 of Schedule 4, and

3. the Geographic Adjustment Factor for the board that issued the proposal, as set out in Column 4 of
Schedule 4.

2. Divide the result obtained in paragraph 1 by the number of calendar days in the fiscal year.

3. Multiply the result obtained in paragraph 2 by the number of calendar days in the fiscal year that are covered by the
lease period.

(3) In subsection (2),

“gross floor area” means the gross floor area, expressed in square metres, within the meaning of Ontario Regulation 20/98
(Education Development Charges — General) made under the Act.

ACCEPTANCE OF OFFERS

10. (1) A board shall not accept any offer to purchase, lease or otherwise acquire property in respect of which a proposal
must be issued under section 3 or 4 before the expiration of 90 days after the day on which the board issued the proposal.

(2) After the expiration of the 90-day period referred to in subsection (1), the only offer that the board may accept, subject
to subsections (3) to (8) is an offer that,

(a) complies with section 7 or 8, as the case may be; and
(b) is made by a body that,

(1) submitted an expression of interest in response to the proposal within the 90-day period referred to in subsection
(D,
(i) submitted its offer before the expiration of 180 days after the day on which the board issued the proposal, and

(iii) has, in accordance with subsection (9), the highest priority among the bodies that made expressions of interest in
the 90-day period referred to in subsection (1).

(3) If the body that has the highest priority among the bodies that made expressions of interest withdraws its expression of
interest, the board shall,
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(a) consider or wait for an offer from the body with the next highest priority among the bodies that made expressions of
interest if the 180-day period referred to in subclause (2) (b) (ii) has not expired; or

(b) consider an offer made by the body that has the next highest priority among the bodies that made offers if the 180-day
period referred to in subclause (2) (b) (ii) has expired.

(4) If the body that has the highest priority among the bodies that made expressions of interest fails to submit an offer in
the 180-day period referred to in subclause (2) (b) (ii), the board shall consider an offer made by the body that has the next
highest priority among the bodies that made offers.

(5) If the body with the highest priority or, if applicable, the highest remaining priority and the board disagree on the fair
market value of the property, they shall attempt, within 30 days of the beginning of negotiations, to negotiate the fair market
value and the body shall amend its offer to reflect the agreed value.

(6) If the board and the body cannot agree under subsection (5) on the fair market value of the property, the body making
the offer may, at or before the termination of the 30-day period referred to in subsection (5),

(a) withdraw its offer; or

(b) elect to have the fair market value determined through binding arbitration and amend its offer according to the fair
market value determined by the arbitrator.

(7) If no price is agreed to at the termination of the 30-day period referred to in subsection (5) or if the body withdraws its
offer or does not elect binding arbitration under subsection (6), the board shall,

(a) consider or wait for an offer from the body with the next highest priority among the bodies that made expressions of
interest if the 180-day period referred to in subclause (2) (b) (ii) has not expired; or

(b) consider an offer made by the body that has the next highest priority among the bodies that made offers if the 180-day
period referred to in subclause (2) (b) (ii) has expired.

(8) Subsections (2) to (7) apply to each subsequent offer that the board considers.
(9) For the purposes of this section, priorities shall be determined in accordance with the following rules:

1. A body mentioned in a paragraph of subsection 3 (1), (2), (3) or (4) or 4 (1), (2), (3) or (4) has a higher priority than a
body mentioned in a subsequent paragraph.

2. If a body is mentioned in more than one paragraph in a subsection listed in paragraph 1, it shall have no priority other
than its highest priority as determined under that paragraph.

3. A body that receives a referral from a body under subsection 3 (5), (5.1), (6), (7), (7.1) or (8) or 4 (5), (5.1), (6), (7),
(7.1) or (8) shall be deemed to have the same priority as the body that made the referral.

4. If offers are made by two or more bodies that, under paragraph 3, have the same priority because they received a
referral from the same body, priorities among those bodies may be determined by the body that made the referral or, if
the body does not wish to determine priority, then the body that offers the highest price has priority over the others.

5. Despite paragraph 4, if offers are made by two or more bodies whose highest priority comes from being an indigenous
organization listed in subsection 2.1 (2), or from receiving a referral from such an organization, the body that offers the
highest price has priority over the others.

6. If offers are made by two or more bodies whose highest priority comes from being a facility, the facility that offers the
highest price has priority over the others.

11. (1) An agreement for the lease of real property to which section 8 applies shall include a condition that the lease is
terminated on a day specified in the agreement if the body making the offer does not use the property to provide
accommodation for pupils eligible to be included in the calculation of legislative grants for new pupil places for any period of
12 consecutive months after the commencement of the lease.

(2) The termination of a lease under subsection (1) is not a closing of the school.
6. (1) Subsection 12 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(1) Subject to subsections (2) and (3), a board may sell, lease or otherwise dispose of a property at fair market value to any
body or person if,

(a) it does not receive an expression of interest from a body to which a proposal is issued or referred under section 3 or 4
before the expiration of 90 days after the day on which the board issued the proposal,

(b) it receives one or more expressions of interest referred to in clause (a) but does not receive an offer that meets the
requirements of subsection 10 (2) before the expiration of 180 days after the day on which the board issued the
proposal; or
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it receives one or more expressions of interest referred to in clause (a) and one or more offers referred to in clause (b)
before the expiration of 180 days after the day on which the board issued the proposal, but the 180-day period has
ended and every offer the board received has expired or has been withdrawn.

Clause 12 (3) (b) of the Regulation is revoked and the following substituted:

no expression of interest referred to in clause (1) (a) was received, no offer referred to in clause (1) (b) was received or
all of the offers the board received expired or were withdrawn, as applicable.

Subsection 12 (4) of the Regulation is revoked.

7. Subsection 13 (1) of the Regulation is amended by striking out “the 90-day period referred to in subsection 10
(1)” and substituting “the 180-day period referred to in subclause 10 (2) (b) (ii)”.

8. The Regulation is amended by adding the following section:

14.

date.
(2)

(1) This Regulation, as it read on August 31, 2016, applies to proposals issued under section 3 or 4 on or before that

This Regulation applies to proposals issued under section 3 or 4 on or after September 1, 2016.

9. The Schedule to the Regulation is amended by,

(C))

(b)
©

(@

striking out the heading to the Schedule and substituting the following:

SCHEDULE 1
UNIVERSITIES

adding “Algoma University”;

striking out “Laurentian University of Sudbury/Université Laurentienne de Sudbury” and substituting
“Laurentian University of Sudbury”;

striking out “Ontario College of Art and Design” and substituting “Ontario College of Art & Design
University”; and

(e) striking out “Ryerson Polytechnic University” and substituting “Ryerson University”.
10. The Regulation is amended by adding the following Schedules:
SCHEDULE 2
SERVICE SYSTEM MANAGERS
Item |Column 1 Column 2
Area Service system manager
1. County of Dufferin County of Dufferin
2. Regional Municipality of Halton Regional Municipality of Halton
3. County of Lennox and Addington and County of Prince Edward County of Lennox and Addington
4. District Municipality of Muskoka District Municipality of Muskoka
5. City of Ottawa City of Ottawa
6. County of Renfrew, including the City of Pembroke County of Renfrew
7. The district for the Algoma District Services Administration Board, as described in | Algoma District Services Administration
Ontario Regulation 278/98 (General) made under the District Social Services Board
Administration Boards Act
8. City of Hamilton City of Hamilton
9. County of Lanark and Town of Smiths Falls County of Lanark
10. The district for the District of Parry Sound Social Services Administration Board, | District of Parry Sound Social Services
as described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
11. County of Peterborough and City of Peterborough City of Peterborough
12. County of Simcoe, City of Barrie and City of Orillia County of Simcoe
13. City of Toronto City of Toronto
14. Regional Municipality of York Regional Municipality of York
15. County of Brant and City of Brantford City of Brantford
16. County of Bruce County of Bruce
17. Municipality of Chatham-Kent Municipality of Chatham-Kent
18. City of Cornwall and United Counties of Stormont, Dundas and Glengarry City of Cornwall
19. County of Grey County of Grey
20. County of Lambton County of Lambton
21. Regional Municipality of Niagara Regional Municipality of Niagara
22. County of Northumberland County of Northumberland
23. County of Oxford County of Oxford
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Item |Column 1 Column 2
Area Service system manager
24. United Counties of Prescott and Russell United Counties of Prescott and Russell
25. City of Greater Sudbury City of Greater Sudbury
26. Regional Municipality of Durham Regional Municipality of Durham
27. Norfolk County and Haldimand County Norfolk County
28. County of Hastings, City of Belleville and City of Quinte West County of Hastings
29. County of Huron County of Huron
30. City of Kingston and the service area of the Frontenac Management Board, as set | City of Kingston
out in paragraph 3.3 (b) of an Order made under section 25.2 of the Municipal Act
on January 7, 1997 and published in The Ontario Gazette dated February 15, 1997
31. United Counties of Leeds and Grenville, City of Brockville, Town of Gananoque | United Counties of Leeds and Grenville
and Town of Prescott
32. City of London and County of Middlesex City of London
33. Regional Municipality of Peel Regional Municipality of Peel
34. County of Perth, City of Stratford and Town of St. Marys City of Stratford
35. City of St. Thomas and County of Elgin City of St. Thomas
36. City of Kawartha Lakes and County of Haliburton City of Kawartha Lakes
37. Regional Municipality of Waterloo Regional Municipality of Waterloo
38. County of Wellington and City of Guelph County of Wellington
39. City of Windsor, County of Essex and Township of Pelee City of Windsor
40. The district for the District of Cochrane Social Services Administration Board, as | District of Cochrane Social Services
described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
4]. The district for the Kenora District Services Board, as described in Ontario Kenora District Services Board
Regulation 278/98
42. The district for the District of Nipissing Social Services Administration Board, as | District of Nipissing Social Services
described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
43. The district for the Rainy River District Social Services Administration Board, as | Rainy River District Social Services
described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
44. The district for the District of Sault Ste. Marie Social Services Administration District of Sault Ste. Marie Social Services
Board, as described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
45. The district for the Manitoulin-Sudbury District Services Board, as described in Manitoulin-Sudbury District Services Board
Ontario Regulation 278/98
46. The district for the District of Thunder Bay Social Services Administration Board, | District of Thunder Bay Social Services
as described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
47. The district for the District of Timiskaming Social Services Administration Board, | District of Timiskaming Social Services
as described in Ontario Regulation 278/98 Administration Board
SCHEDULE 3
LEAD AGENCIES FOR CHILD AND YOUTH MENTAL HEALTH
Item |Column 1 Column 2
Service Area Lead Agency for Child and Youth Mental Health
1. County of Dufferin, County of Wellington, City of Guelph Canadian Mental Health Association Waterloo Wellington
Dufferin Branch
2. Regional Municipality of Halton Reach Out Centre for Kids (ROCK)
3. Regional Municipality of Peel Peel Children’s Centre
4. County of Simcoe, City of Barrie, City of Orillia New Path Youth and Family Counselling Services of Simcoe
County
5. Regional Municipality of Waterloo Lutherwood
6. Regional Municipality of York Kinark Child and Family Services
7. Regional Municipality of Durham Kinark Child and Family Services
8. Regional Municipality of Niagara Minister of Children and Youth Services
9. City of Kingston, County of Lennox and Addington and the Pathways for Children and Youth
service area of the Frontenac Management Board, as set out in
paragraph 3.3 (b) of an Order made under section 25.2 of the
Municipal Act on January 7, 1997 and published in The
Ontario Gazette dated February 15, 1997
10. City of Kawartha Lakes, City of Peterborough, County of Kinark Child and Family Services
Haliburton and County of Peterborough
11. City of Belleville, City of Quinte West, County of Hastings, Children’s Mental Health Services
County of Prince Edward
12. City of Brockville, Town of Smiths Falls, Town of Gananoque, | Children’s Mental Health of Leeds and Grenville

Town of Prescott, United Counties of Leeds and Grenville,
County of Lanark
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Item |Column 1 Column 2
Service Area Lead Agency for Child and Youth Mental Health
13. City of Ottawa Youth Services Bureau of Ottawa
14. United Counties of Prescott and Russell Valoris for Children and Adults of Prescott-Russell
15. City of Pembroke, County of Renfrew The Phoenix Centre for Children and Families
16. City of Cornwall and United Counties of Stormont, Dundas and | Cornwall Community Hospital
Glengarry
17. Territorial District of Algoma Algoma Family Services
18. Territorial Districts of Kenora and Rainy River FIREFLY - Physical, Emotional, Developmental and
Community Services
19. District Municipality of Muskoka, Territorial Districts of Hands TheFamilyHelpNetwork.ca
Nipissing and Parry Sound
20. City of Greater Sudbury, Territorial Districts of Manitoulin and | Child and Family Centre/Centre de 1’enfant et de la
Sudbury famille/Ngodweaangizwin Aaskaagewin
21. Territorial District of Thunder Bay Children’s Centre Thunder Bay
22. Territorial Districts of Cochrane and Timiskaming Minister of Children and Youth Services
23. City of Toronto East Metro Youth Services
24. City of Brantford, County of Brant Woodview Mental Health and Autism Services
25. Municipality of Chatham-Kent Chatham Kent Children’s Services
26. City of St. Thomas, County of Elgin, County of Oxford Oxford-Elgin Child & Youth Centre
27. City of Windsor, County of Essex and Township of Pelee Hoétel-Dieu Grace Healthcare - Regional Children’s Centre
28. Counties of Bruce and Grey Keystone Child, Youth & Family Services
29. Haldimand County and Norfolk County Haldimand Norfolk Resource, Education and Counselling Help
(H-N REACH)
30. City of Hamilton Lynwood Charlton Centre
31. City of Stratford, Town of St. Marys, Counties of Huron and Huron Perth Centre for Children and Youth
Perth
32. County of Lambton St. Clair Child & Youth Services
33. City of London and County of Middlesex Madame Vanier Children’s Services
SCHEDULE 4
BOARD LEASES
Item |Column 1 Column 2 Column 3 Column 4
Name of board Weighted Weighted Geographic
Average Average Adjustment
Benchmark Benchmark Factor
Elementary Secondary
School Renewal | School Renewal
Cost per Metre | Cost per Metre
Squared Squared
(in dollars) (in dollars)
1. Algoma District School Board 11.30 11.10 1.30
2. Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 11.39 11.14 1.06
3. Avon Maitland District School Board 11.51 11.83 1.05
4. Bluewater District School Board 11.22 10.91 1.05
5. Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 10.39 10.62 1.03
6. Bruce-Grey Catholic District School Board 11.83 11.83 1.05
7. Catholic District School Board of Eastern Ontario 10.65 9.06 1.05
8. Conseil des écoles publiques de I’Est de 1’Ontario 9.87 9.89 1.04
9. Conseil scolaire catholique Providence 10.16 10.94 1.04
10. Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 11.25 8.80 1.02
11. Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 10.87 11.49 1.04
12. Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 11.57 7.89 1.52
13. Conseil scolaire de district catholique des Grandes Rivieres 11.83 11.12 1.56
14. Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’Ontario 9.91 10.52 1.03
15. Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 11.63 10.67 1.26
16. Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 10.12 9.69 1.21
17. Conseil scolaire de district du Grand Nord de I’Ontario 10.56 11.16 1.30
18. Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’Ontario 9.35 8.49 1.42
19. Conseil scolaire Viamonde 11.27 10.16 1.02
20. District School Board of Niagara 11.54 11.83 1.03
21. District School Board Ontario North East 10.96 11.39 1.54
22. Dufferin-Peel Catholic District School Board 9.86 9.74 1.00
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Item |Column 1 Column 2 Column 3 Column 4
Name of board Weighted Weighted Geographic
Average Average Adjustment
Benchmark Benchmark Factor
Elementary Secondary
School Renewal | School Renewal
Cost per Metre | Cost per Metre
Squared Squared
(in dollars) (in dollars)
23. Durham Catholic District School Board 10.22 10.55 1.00
24. Durham District School Board 10.09 11.07 1.00
25. Grand Erie District School Board 11.52 11.83 1.03
26. Greater Essex County District School Board 11.02 11.71 1.05
27. Halton Catholic District School Board 9.81 9.54 1.02
28. Halton District School Board 10.39 11.19 1.02
29. Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 10.51 10.22 1.02
30. Hamilton-Wentworth District School Board 10.75 11.24 1.02
31. Hastings and Prince Edward District School Board 11.48 11.83 1.07
32. Huron Perth Catholic District School Board 11.35 7.89 1.05
33. Huron-Superior Catholic District School Board 11.31 11.83 1.30
34. Kawartha Pine Ridge District School Board 10.78 11.56 1.04
35. Keewatin-Patricia District School Board 10.27 10.56 1.63
36. Kenora Catholic District School Board 9.88 7.89 1.62
37. Lakehead District School Board 11.27 10.98 1.35
38. Lambton Kent District School Board 11.62 11.83 1.05
39. Limestone District School Board 11.31 11.83 1.06
40. London District Catholic School Board 11.24 9.83 1.02
41. Near North District School Board 11.33 11.52 1.19
42. Niagara Catholic District School Board 11.19 10.91 1.03
43. Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 10.94 11.83 1.19
44, Northeastern Catholic District School Board 11.83 11.83 1.55
45. Northwest Catholic District School Board 11.83 0 1.62
46. Ottawa Catholic District School Board 10.89 10.54 1.03
47. Ottawa-Carleton District School Board 11.10 11.54 1.03
48. Peel District School Board 9.86 10.68 1.00
49. Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District 10.74 8.63 1.04
School Board
50. Rainbow District School Board 11.22 11.83 1.20
51. Rainy River District School Board 10.19 11.83 1.62
52. Renfrew County Catholic District School Board 11.52 11.83 1.11
53. Renfrew County District School Board 11.20 11.51 1.12
54. Simcoe County District School Board 10.55 11.05 1.04
55. Simcoe Muskoka Catholic District School Board 9.95 8.68 1.04
56. St. Clair Catholic District School Board 11.12 10.14 1.05
57. Sudbury Catholic District School Board 11.31 10.95 1.17
58. Superior North Catholic District School Board 11.06 0 1.58
59. Superior-Greenstone District School Board 11.55 11.17 1.56
60. Thames Valley District School Board 11.48 11.68 1.02
61. Thunder Bay Catholic District School Board 11.29 11.83 1.30
62. Toronto Catholic District School Board 11.29 10.92 1.03
63. Toronto District School Board 11.63 11.72 1.03
64. Trillium Lakelands District School Board 11.71 11.18 1.10
65. Upper Canada District School Board 11.18 11.32 1.05
66. Upper Grand District School Board 10.49 10.74 1.02
67. Waterloo Catholic District School Board 10.78 10.05 1.00
68. Waterloo Region District School Board 10.74 11.34 1.00
69. Wellington Catholic District School Board 9.91 10.46 1.01
70. Windsor-Essex Catholic District School Board 11.08 10.75 1.05
71. York Catholic District School Board 9.88 10.09 1.00
72. York Region District School Board 9.64 10.18 1.00
Commencement
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(2) Sections 2 to 10 come into force on September 1, 2016.

Made by:
Pris par :

Date made: May 5, 2016
Pris le : 5 mai 2016

21/16
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La ministre de I’Education,

ELIZABETH JEAN SANDALS
Minister of Education
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 115/16

pris en vertu de la

LOI SUR L’EDUCATION

pris le 5 mai 2016
déposé le 5 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

) modifiant le Régl. de I’Ont. 444/98
(ALIENATION DE BIENS IMMEUBLES EXCEDENTAIRES)

1. L’article 1.0.1 du Réglement de I’Ontario 444/98 est abrogé et remplacé par ce qui suit :

1.0.1 Le conseil qui a adopté aux termes de 1’alinéa 194 (3) a) de la Loi une résolution selon laquelle un bien immeuble
n’est pas nécessaire a ses fins peut louer le bien a une personne si celle-ci acquiert le bien pour 1’occuper et I’utiliser aux fins,
selon le cas :

a) d’un centre de garde au sens de la Loi de 2014 sur la garde d’enfants et la petite enfance;

b) d’un programme de soutien a la famille au sens du paragraphe 3 (2) du Reglement de I’Ontario 137/15 (Dispositions
générales) pris en vertu de la Loi de 2014 sur la garde d’enfants et la petite enfance;

¢) d’un programme offert par un tiers;

d) d’un programme de loisirs pour les enfants visé a la disposition 8 du paragraphe 6 (1) du Reglement de 1I’Ontario
138/15 (Financement, partage des colts et aide financiére) pris en vertu de la Loi de 2014 sur la garde d’enfants et la
petite enfance.

2. Le Réglement est modifié par adjonction de I’article suivant avant Pintertitre «Organismes auxquels les conseils
scolaires de district doivent présenter une proposition» :

INTERPRETATION
2.1 (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.
«agence agréée» S’entend au sens de la Loi sur les services a [’enfance et a la famille. («approved agency»)
«aire de service» Aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3. («service areay)
«circonscription sanitaire» S’entend au sens de la Loi sur la protection et la promotion de la santé. («health unit»)
«conseil de santé» S’entend au sens de la Loi sur la protection et la promotion de la santé. («board of healthy)

«entente sur I’enseignement admissible» Entente conclue entre un conseil et un établissement visant a fournir un programme
d’enseignement admissible au sens de la disposition du reglement le plus récent pris en vertu de 1’article 234 de la Loi qui
fixe la somme liée aux établissements pour le conseil. («qualifying education agreement»)

«exercice» La période qui commence le 1% septembre de chaque année et se termine le 31 aofit de 1’année suivante. («fiscal
year»)

«manifestation d’intérét» Manifestation d’intérét conforme au paragraphe 6 (2). («expression of interest»)

«organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes» Organisme indiqué a la colonne 2 de
I’annexe 3. «lead agency for child and youth mental healthy

«personne morale agréée» S’entend au sens du Réglement 70 des Réglements refondus de 1’Ontario de 1990 (Dispositions
générales) pris en vertu de la Loi sur les services a [’enfance et a la famille. («approved corporation»)

«régie locale des services publics» Régie au sens de la partie I de la Loi sur les régies des services publics du Nord. («local
services board»)

«réseau local d’intégration des services de santé» S’entend au sens de la Loi de 2006 sur ['intégration du systeme de santé
local. («LHINy)

(2) Pour I’application du présent réglement, les entités suivantes sont des organismes autochtones :
1. Secrétariat de la nation métisse de 1’Ontario.
2. Chiefs of Ontario.

3. Ontario Federation of Indigenous Friendship Centres.
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. Association of Iroquois and Allied Indians.

Nishnawbe Aski Nation.

. Grand Council Treaty #3.

. Union of Ontario Indians.

3. (1) Le paragraphe 3 (1) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1

0.2

0.3

0.4

4.1

4.2

@)

©))

Le conseil scolaire de district public de langue frangaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

Le conseil scolaire de district séparé de langue anglaise ou 1’administration scolaire catholique qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éleéves a tout
moment au cours de 1’exercice, ou au cours de I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

Le conseil scolaire de district séparé de langue frangaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

Le conseil d’une école séparée protestante qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de
fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de 1’exercice
précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
méme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographiquey.

Le gestionnaire de systéme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

La sous-disposition 6 iii du paragraphe 3 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

La disposition 7 du paragraphe 3 (1) du Réglement est modifiée par remplacement de «a ’annexe» par «a

I’annexe 1».

“@
7.1

7.2

7.3

11.1
3
0.1

0.2

0.3

Le paragraphe 3 (1) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

L’organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de 1’annexe 3
si le bien se trouve dans 1’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur I’intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
Le paragraphe 3 (2) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

Le conseil scolaire de district public de langue anglaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

Le conseil scolaire de district séparé de langue frangaise ou 1’administration scolaire catholique qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout
moment au cours de ’exercice, ou au cours de 1’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

Le conseil scolaire de district séparé de langue anglaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.
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0.4 Le conseil d’une école séparée protestante qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de
fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de 1’exercice
précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

4.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
meéme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographiquey.

4.2 Le gestionnaire de systéme de services indiqué a la colonne 2 de ’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(6) La sous-disposition 5 iii du paragraphe 3 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

(7) La disposition 7 du paragraphe 3 (2) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».

(8) Le paragraphe 3 (2) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

7.1 L’organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de 1’annexe 3
si le bien se trouve dans 1’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

7.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur l'intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

7.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

11.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(9) Le paragraphe 3 (3) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le conseil scolaire de district séparé de langue francaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les ¢éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.2 Le conseil scolaire de district public de langue anglaise ou le conseil de secteur scolaire de district qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout
moment au cours de 1’exercice, ou au cours de 1’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

0.3 Le conseil scolaire de district public de langue francaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.4 Le conseil d’une école séparée protestante qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de
fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de 1’exercice
précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

4.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
meéme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographiquey.

4.2 Le gestionnaire du systeme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(10) La sous-disposition 6 iii du paragraphe 3 (3) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

(11) La disposition 7 du paragraphe 3 (3) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».
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(12) Le paragraphe 3 (3) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

7.1 L’organisme responsable des services de santé¢ mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de I’annexe 3
si le bien se trouve dans ’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

7.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur I’intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

7.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

11.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(13) Le paragraphe 3 (4) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le conseil scolaire de district séparé de langue anglaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.2 Le conseil scolaire de district public de langue francaise ou le conseil de secteur scolaire de district qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout
moment au cours de 1’exercice, ou au cours de I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

0.3 Le conseil scolaire de district public de langue anglaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.4 Le conseil d’une école séparée protestante qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de
fournir des installations d’accueil pour les €éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de 1’exercice
précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

4.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
méme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographique».

4.2 Le gestionnaire de systéme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(14) La sous-disposition 5 iii du paragraphe 3 (4) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

(15) La disposition 7 du paragraphe 3 (4) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».

(16) Le paragraphe 3 (4) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

7.1 L’organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de I’annexe 3
si le bien se trouve dans 1’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

7.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur [’intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

7.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

11.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(17) L’article 3 du Réglement est modifié par adjonction des paragraphes suivants :

(5) L’organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes auquel est présentée une proposition
peut la renvoyer a une personne morale agréée ou a une agence agréée qui fait fonctionner un centre de santé mentale pour
enfants dans 1’aire de service dans laquelle se trouve le bien.

(5.1) Le réseau local d’intégration des services de santé auquel est présentée une proposition peut la renvoyer a un
fournisseur de services de santé dans le systéme de santé local du réseau local d’intégration des services de santé, selon ce qui
est déterminé par la Loi de 2006 sur l'intégration du systeme de santé local.
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(7.1) Un organisme autochtone auquel est présentée une proposition peut la renvoyer a une bande, au conseil d’une bande,
a une commission indienne de 1’éducation, a une personne morale ou a une organisation sur laquelle une ou plusieurs bandes
ou conseils de bande ont un droit de propriété ou de contrdle exclusif, ou a une personne morale membre de 1’Ontario
Federation of Indigenous Friendship Centres.

4. (1) Le paragraphe 4 (1) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le conseil d’un district d’écoles secondaires créé en vertu de ’article 67 de la Loi qui, le cas échéant, détient ou a
détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours
de I’exercice, ou au cours de I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent
paragraphe.

0.2 Le conseil scolaire de district séparé de langue anglaise ou I’administration scolaire catholique qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout
moment au cours de 1’exercice, ou au cours de I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

0.3 Le conseil scolaire de district séparé¢ de langue frangaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

3.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
méme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographiquey.

3.2 Le gestionnaire de systeme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(2) La sous-disposition 5 iii du paragraphe 4 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

(3) La disposition 6 du paragraphe 4 (1) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».

(4) Le paragraphe 4 (1) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

6.1 L’organisme responsable des services de santé¢ mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de I’annexe 3
si le bien se trouve dans 1’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

6.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur [’intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

6.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

10.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(5) Le paragraphe 4 (2) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le conseil de secteur scolaire de district qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de
fournir des installations d’accueil pour les €éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de 1’exercice
précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.2 Le conseil scolaire de district séparé de langue anglaise ou I’administration scolaire catholique qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éleéves a tout
moment au cours de 1’exercice, ou au cours de 1’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

0.3 Le conseil scolaire de district sépar¢ de langue frangaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les ¢éléves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

(6) Les dispositions 2 et 3 du paragraphe 4 (2) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :
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2. Le conseil scolaire de district séparé de langue anglaise ou I’administration scolaire catholique dont le territoire de
compétence comprend le bien.

3. Le conseil scolaire de district séparé de langue francaise dont le territoire de compétence comprend le bien.
3.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
méme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographiquey.

3.2 Le gestionnaire de systeme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(7) Les dispositions 4 et 4.1 du paragraphe 4 (2) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :
4. Le Collége Boréal d’arts appliqués et de technologie.

(8) La disposition 5 du paragraphe 4 (2) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».

(9) Le paragraphe 4 (2) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

5.1 L’organisme responsable des services de santé¢ mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de I’annexe 3
si le bien se trouve dans 1’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

5.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur l'intégration du systéeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

5.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

8.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(10) Le paragraphe 4 (3) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le conseil d’un district d’écoles secondaires créé en vertu de I’article 67 de la Loi qui, le cas échéant, détient ou a
détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les ¢éléves a tout moment au cours
de I’exercice, ou au cours de I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent
paragraphe.

0.2 Le conseil scolaire de district public de langue anglaise ou le conseil de secteur scolaire de district qui, le cas échéant,
détient ou a détenu un intérét a bail sur le bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout
moment au cours de 1’exercice, ou au cours de 1’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition
visée au présent paragraphe.

0.3 Le conseil scolaire de district public de langue frangaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

3.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
méme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographique».

3.2 Le gestionnaire de systeme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(11) La sous-disposition 5 iii du paragraphe 4 (3) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

(12) La disposition 6 du paragraphe 4 (3) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».

(13) Le paragraphe 4 (3) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

6.1 L’organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de 1’annexe 3
si le bien se trouve dans ’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.
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6.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur I’intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

6.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

10.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(14) Le paragraphe 4 (4) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le conseil scolaire de district public de langue anglaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.2 Le conseil scolaire de district public de langue francaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.3 Le conseil scolaire de district séparé¢ de langue anglaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les éléves a tout moment au cours de 1’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

0.4 Le conseil scolaire de district séparé de langue francaise qui, le cas échéant, détient ou a détenu un intérét a bail sur le
bien en vue de fournir des installations d’accueil pour les ¢éleves a tout moment au cours de I’exercice, ou au cours de
I’exercice précédent, au plus tard le jour ou est présentée la proposition visée au présent paragraphe.

4.1 Tous les établissements qui, a la fois :
i. ont conclu une entente sur I’enseignement admissible avec le conseil,

ii. sont situés dans la méme municipalité que le bien ou, si le bien ne se trouve pas dans une municipalité, dans le
méme secteur géographique, au sens que la Loi de 2002 sur la division territoriale donne a «zone géographiquey.

4.2 Le gestionnaire de systéme de services indiqué a la colonne 2 de I’annexe 2 si le bien se trouve dans la zone indiquée a
la colonne 1 de I’annexe 2.

(15) La sous-disposition 6 iii du paragraphe 4 (4) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

iii. les municipalités de Brockville, de Cornwall, de Gananoque, d’Ottawa, de Pembroke, de Prescott et de Smiths
Falls.

(16) La disposition 7 du paragraphe 4 (4) du Réglement est modifiée par remplacement de «a I’annexe» par «a
I’annexe 1».

(17) Le paragraphe 4 (4) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

7.1 L’organisme responsable des services de sant¢ mentale aux enfants et aux jeunes indiqué a la colonne 2 de 1’annexe 3
si le bien se trouve dans 1’aire de service indiquée a la colonne 1 de I’annexe 3.

7.2 Le réseau local d’intégration des services de santé pour le secteur géographique, au sens que le paragraphe 2 (1) de la
Loi de 2006 sur [’intégration du systeme de santé local donne a «zone géographique», dans laquelle se trouve le bien.

7.3 Le conseil de santé pour la circonscription sanitaire dans laquelle se trouve le bien.

10.1 Tous les organismes autochtones mentionnés au paragraphe 2.1 (2).
(18) L’article 4 du Réglement est modifié par adjonction des paragraphes suivants :

(5) L’organisme responsable des services de santé mentale aux enfants et aux jeunes auquel est présentée une proposition
peut la renvoyer a une personne morale agréée ou a une agence agréée qui fait fonctionner un centre de santé mentale pour
enfants dans 1’aire de service dans laquelle se trouve le bien.

(5.1) Le réseau local d’intégration des services de santé auquel est présentée une proposition peut la renvoyer a un
fournisseur de services de santé dans le systéme de santé local du réseau local d’intégration des services de santé, selon ce qui
est déterminé par la Loi de 2006 sur ’intégration du systeme de santé local.

(7.1) Un organisme autochtone auquel est présentée une proposition peut la renvoyer a une bande, au conseil d’une bande,
a une commission indienne de 1’éducation, a une personne morale ou a une organisation sur laquelle une ou plusieurs bandes
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ou conseils de bande ont un droit de propriété ou de contrdle exclusif, ou & une personne morale membre de 1’Ontario
Federation of Indigenous Friendship Centres.

5. Les articles 6, 8, 10 et 11 du Reéglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit :

MANIFESTATIONS D’INTERET ET OFFRES

6. (1) L’organisme auquel le conseil a présenté une proposition en application de 1’article 3 ou 4 ou auquel une
proposition a été renvoyée en vertu de I’article 3 ou 4 peut soumettre une manifestation d’intérét au conseil en réponse a la
proposition avant I’expiration d’un délai de 90 jours apres le jour ou le conseil a présenté la proposition.

(2) La manifestation d’intérét doit se faire par écrit, doit étre signée par une personne autorisée par 1’organisme a
manifester un intérét en son nom et doit comprendre les renseignements suivants :

a) la description du bien visé dans la proposition;

b) le nom de I’organisme qui manifeste son intérét;

¢) le nom de tout organisme ayant renvoy¢ la proposition & celui qui manifeste son intérét;

d) la date de la manifestation d’intérét.
(3) L’organisme visé au paragraphe (1) peut faire une offre au conseil en réponse a la proposition :
a) soit en méme temps qu’il soumet sa manifestation d’intérét;

b) soit aprés avoir soumis sa manifestation d’intérét, mais avant ’expiration d’un délai de 180 jours apres le jour ou le
conseil a présenté la proposition.

8. (1) Le présent article s’applique aux offres faites en vertu de I’article 6 pour la location d’un bien sur lequel se trouve
tout ou partie d’un batiment qui sert a fournir des installations d’accueil pour les éléves ou dont telle était la derniére
utilisation si ’organisme qui a présenté la proposition et celui qui fait I’offre sont tous les deux des conseils scolaires de
district et que la location du batiment a pour but d’offrir des installations d’accueil pour les éléves.

(2) Une offre a laquelle le présent article s’applique doit prévoir, en échange de la location, I’obligation de verser, a
I’égard de chaque exercice compris dans la période de location, une somme calculée de la maniére suivante :

1. Prendre le total de ce qui suit :
i. la surface de plancher hors oeuvre brute de tout ou partie du batiment qui doit étre loué multipliée par 85,77 $;
ii. I’un ou I"autre des produits suivants :

A. si tout ou partie du batiment sert a fournir des installations d’accueil pour les éléves uniquement dans le
cadre d’un programme d’école élémentaire, ou que telle était sa derniére utilisation, le produit de ce qui
suit

1. la surface de plancher hors oeuvre brute de tout ou partie du batiment qui doit étre loué,

2. le cofit repére moyen pondéré au meétre carré de réfection des écoles élémentaires pour le conseil qui a
présenté la proposition, tel qu’il figure a la colonne 2 de ’annexe 4,

3. le facteur de redressement géographique pour le conseil qui a présenté la proposition, tel qu’il figure a
la colonne 4 de I’annexe 4,

B. si tout ou partie du batiment sert a fournir des installations d’accueil pour les €léves dans le cadre d’un
programme qui conduit & I’obtention d’un diplome d’études secondaires, ou dans le cadre a la fois d’un
programme d’école €lémentaire et d’un programme qui conduit & ’obtention d’un diplome d’études
secondaires, ou que telle était sa derniére utilisation, le produit de ce qui suit :

1. la surface de plancher hors oeuvre brute de tout ou partie du batiment qui doit étre loué,

2. le cout repere moyen pondéré au métre carré de réfection des écoles secondaires pour le conseil qui a
présenté la proposition, tel qu’il figure a la colonne 3 de I’annexe 4,

3. le facteur de redressement géographique pour le conseil qui a fait I’offre, tel qu’il figure a la colonne 4
de I’annexe 4.

2. Diviser le résultat obtenu en application de la disposition 1 par le nombre de jours civils de 1’exercice.

3. Multiplier le résultat obtenu en application de la disposition 2 par le nombre de jours civils de 1’exercice qui sont
couverts par la période de location.

(3) La définition qui suit s’applique au paragraphe (2).
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«surface de plancher hors oeuvre brute» Surface de plancher hors oeuvre brute, exprimée en métres carrés, au sens du
Réglement de I’Ontario 20/98 (Redevances d’aménagement scolaires — Dispositions générales) pris en vertu de la Loi.

ACCEPTATION DES OFFRES

10. (1) Le conseil ne doit accepter aucune offre d’acquisition, notamment une offre d’achat ou de location, d’un bien a
I’égard duquel une proposition doit étre présentée en application de I’article 3 ou 4 avant 1’expiration d’un délai de 90 jours
apres le jour ou il a présenté la proposition.

(2) A D’expiration du délai de 90 jours visé au paragraphe (1), la seule offre que le conseil peut accepter, sous réserve des
paragraphes (3) a (8), est une offre qui :

a) d’une part, est conforme a I’article 7 ou §, selon le cas;

b) d’autre part, est faite par un organisme qui, a la fois :
(i) asoumis une manifestation d’intérét en réponse a la proposition dans le délai de 90 jours visé au paragraphe (1),
(ii) a fait son offre avant I’expiration d’un délai de 180 jours apres le jour ou le conseil a présenté la proposition,

(iii) conformément au paragraphe (9), a priorité sur tous les organismes ayant soumis des manifestations d’intérét
dans le délai de 90 jours visé au paragraphe (1).

(3) SiI’organisme qui a priorité sur tous les organismes ayant soumis des manifestations d’intérét retire sa manifestation
d’intérét, le conseil :

a) soit étudie I’offre de 1’organisme qui est le suivant dans I’ordre de priorité parmi les organismes qui ont soumis des
manifestations d’intérét, ou attend une telle offre, si le délai de 180 jours visé au sous-alinéa (2) b) (ii) n’a pas expir¢;

b) soit étudie 1’offre faite par I’organisme qui est le suivant dans 1’ordre de priorité parmi les organismes qui ont fait des
offres, si le délai de 180 jours visé au sous-alinéa (2) b) (ii) a expiré.

(4) SiI’organisme qui a priorité sur tous les organismes ayant soumis des manifestations d’intérét ne présente pas d’offre
dans le délai de 180 jours visé au sous-alinéa (2) b) (ii), le conseil étudie 1’offre faite par I’organisme qui est le suivant dans
I’ordre de priorité parmi les organismes qui ont fait des offres.

(5) Si I’organisme qui a priorité ou, s’il y a lieu, qui est le suivant dans I’ordre de priorité, et le conseil ne sont pas
d’accord sur la juste valeur marchande du bien, ils tentent, dans les 30 jours suivant le début des négociations, de négocier la
juste valeur marchande et I’organisme modifie son offre pour tenir compte de la valeur convenue.

(6) Si le conseil et I’organisme ne peuvent convenir de la juste valeur marchande du bien aux termes du paragraphe (5),
I’organisme qui fait I’offre peut, au plus tard a la fin du délai de 30 jours visé au paragraphe (5) :

a) soit retirer son offre;

b) soit choisir de faire déterminer la juste valeur marchande par voie d’arbitrage exécutoire, auquel cas il modifie son
offre conformément a la valeur déterminée par I’arbitre.

(7) S’il n’est convenu d’aucun prix a la fin du délai de 30 jours visé au paragraphe (5) ou que 1’organisme retire son offre
ou ne choisit pas ’arbitrage exécutoire en vertu du paragraphe (6), le conseil :

a) soit étudie 1’offre de I’organisme qui est le suivant dans 1’ordre de priorité parmi les organismes qui ont soumis des
manifestations d’intérét, ou attend une telle offre, si le délai de 180 jours visé au sous-alinéa (2) b) (ii) n’a pas expir¢;

b) soit étudie 1’offre faite par I’organisme qui est le suivant dans 1’ordre de priorité parmi les organismes qui ont fait des
offres, si le délai de 180 jours visé au sous-alinéa (2) b) (ii) a expiré.

(8) Les paragraphes (2) a (7) s’appliquent a chaque offre subséquente que le conseil étudie.
(9) Pour I’application du présent article, I’ordre de priorité est établi conformément aux régles suivantes :
1. Les organismes visés a une disposition du paragraphe 3 (1), (2), (3) ou (4) ou au paragraphe 4 (1), (2), (3) ou (4) ont
priorité sur les organismes visés a une disposition subséquente.

2. Si un organisme est vis¢ a plus d’une disposition d’un paragraphe mentionné a la disposition 1, sa seule priorité est
celle qui est déterminée en application de cette disposition.

3. L’organisme auquel un autre organisme renvoie une proposition en vertu du paragraphe 3 (5), (5.1), (6), (7), (7.1) ou
(8) ou du paragraphe 4 (5), (5.1), (6), (7), (7.1) ou (8) est réputé avoir le méme rang de priorité que 1’organisme qui la
lui a renvoyée.

4. Lorsque deux organismes ou plus font des offres et qu’aux termes de la disposition 3 ils ont le méme rang de priorité
parce que le méme organisme leur a renvoyé une proposition, la priorité entre les organismes peut étre établie par

509



1144 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

I’organisme qui leur a renvoyé la proposition. Si cet organisme ne désire pas établir la priorité, c’est ’organisme qui
offre le prix le plus élevé qui a priorité sur les autres.

5. Malgré la disposition 4, si des offres sont faites par deux organismes ou plus dont la priorité résulte de leur statut
d’organisme autochtone mentionné au paragraphe 2.1 (2), ou du fait qu’un tel organisme leur a renvoyé une
proposition, c’est I’organisme qui offre le prix le plus élevé qui a priorité sur les autres.

6. Si des offres sont faites par deux organismes ou plus dont la priorité résulte de leur statut d’établissement, c’est
I’établissement qui offre le prix le plus élevé qui a priorité sur les autres.

11. (1) Une convention de location d’un bien immeuble auquel s’applique I’article 8 est assortie d’une condition voulant
que la location prend fin un jour précisé dans la convention si ’organisme qui a fait I’offre n’utilise pas le bien pour fournir
des installations d’accueil pour les éléves qui peuvent entrer dans le calcul des subventions générales accordées pour de
nouvelles places pour toute période de 12 mois consécutifs apres le début de la location.

(2) La fin de la location visée au paragraphe (1) n’équivaut pas a la fermeture de 1’école.
6. (1) Le paragraphe 12 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3), le conseil peut vendre, louer ou aliéner d’une autre fagcon un bien a sa juste
valeur marchande en faveur de n’importe quel organisme ou de n’importe quelle personne si, selon le cas :

a) il ne regoit pas de manifestation d’intérét de la part d’un organisme auquel une proposition est présentée ou renvoyée
en vertu de I’article 3 ou 4 avant I’expiration d’un délai de 90 jours apres le jour ou le conseil a présenté la proposition;

b) il recoit une ou plusieurs manifestations d’intérét mentionnées a 1’alinéa a), mais ne regoit pas d’offre qui satisfait aux
exigences du paragraphe 10 (2) avant I’expiration d’un délai de 180 jours apres le jour ou le conseil a présenté la
proposition;

¢) il regoit une ou plusieurs manifestations d’intérét mentionnées a 1’alinéa a) et une ou plusieurs offres mentionnées a
I’alinéa b) avant I’expiration d’un délai de 180 jours apres le jour ou le conseil a présenté la proposition; toutefois, le
délai de 180 jours a pris fin et chaque offre que le conseil a regue a expiré ou a été retirée.

(2) L’alinéa 12 (3) b) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

b) il n’a regu aucune manifestation d’intérét visée a I’alinéa (1) a) ni aucune offre visée a 1’alinéa (1) b) ou toutes les
offres qu’il a regues ont expiré ou ont été retirées, selon le cas.

(3) Le paragraphe 12 (4) du Réglement est abrogé.

7. Le paragraphe 13 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «du délai de 90 jours visé au paragraphe
10 (1)» par «du délai de 180 jours visé au sous-alinéa 10 (2) b) (ii)».

8. Le Réglement est modifié par adjonction de I’article suivant :

14. (1) Le présent réglement, dans sa version au 31 aolt 2016, s’applique aux propositions présentées en application de
I’article 3 ou 4 au plus tard a cette date.

(2) Le présent réglement s’applique aux propositions présentées en application de ’article 3 ou 4 le 1% septembre 2016 ou
apres cette date.

9. L’annexe du Réglement est modifiée :

a) par remplacement de I’intertitre de I’annexe par ce qui suit :

ANNEXE 1
UNIVERSITES

b) par adjonction de «Université Algoma;

¢) par remplacement de «Laurentian University of Sudbury/Université Laurentienne de Sudbury» par
«Université Laurentienne de Sudbury»;

d) par remplacement de «Ecole d’art et de design de I’Ontario » par «Université de I’Ecole d’art et de design de
I’Ontario»;

e) par remplacement de «Ryerson Polytechnic University» par «Université Ryerson».

10. Le Réglement est modifié par adjonction des annexes suivantes :

ANNEXE 2
GESTIONNAIRES DE SYSTEME DE SERVICES
Point | Colonne 1 Colonne 2
Zone Gestionnaire de systéme de services
1. Comté de Dufferin Comté de Dufferin
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Point | Colonne 1 Colonne 2
Zone Gestionnaire de systéme de services

2. Municipalité régionale de Halton Municipalité régionale de Halton

3. Comté de Lennox et Addington et comté de Prince Edward Comté de Lennox et Addington

4. Municipalité de district de Muskoka Municipalité de district de Muskoka

5. Ville d’Ottawa Ville d’Ottawa

6. Comté de Renfrew, y compris la cité de Pembroke Comté de Renfrew

7. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 (General) pris en vertu de la Loi sur | Conseil d’administration des services du
les conseils d’administration de district des services sociaux désigne comme district d’Algoma
district que sert le conseil d’administration des services du district d’Algoma

8. Cité de Hamilton Cité de Hamilton

9. Comté de Lanark et ville de Smiths Falls Comté de Lanark

10. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services
conseil d’administration des services sociaux du district de Parry Sound sociaux du district de Parry Sound

11. Comté de Peterborough et cité de Peterborough Cité de Peterborough

12. Comté de Simcoe, cité de Barrie et cité d’Orillia Comté de Simcoe

13. Cité de Toronto Cité de Toronto

14. Municipalité régionale de York Municipalité régionale de York

15. Comté de Brant et cité de Brantford Cité de Brantford

16. Comté de Bruce Comté de Bruce

17. Municipalité de Chatham-Kent Municipalité de Chatham-Kent

18. Cité de Cornwall et comtés unis de Stormont, Dundas et Glengarry Cité de Cornwall

19. Comté de Grey Comté de Grey

20. Comté de Lambton Comté de Lambton

21. Municipalité régionale de Niagara Municipalité régionale de Niagara

22. Comt¢ de Northumberland Comt¢ de Northumberland

23. Comté d’Oxford Comté d’Oxford

24. Comtés unis de Prescott et Russell Comtés unis de Prescott et Russell

25. Ville du Grand Sudbury Ville du Grand Sudbury

26. Municipalité régionale de Durham Municipalité régionale de Durham

27. Comté de Norfolk et comté de Haldimand Comté de Norfolk

28. Comté de Hastings, cité de Belleville et cité de Quinte West Comt¢é de Hastings

29. Comt¢ de Huron Comt¢é de Huron

30. Cité de Kingston et zone géographique du conseil de gestion de Frontenac, telle Cité de Kingston
que cette derniére est décrite a la disposition 3.3 b) d’un arrété pris en vertu de
I’article 25.2 de la Loi sur les municipalités le 7 janvier 1997 et publié dans la
Gazette de I’Ontario du 15 février 1997

31. Comtés unis de Leeds et Grenville, cité de Brockville, ville de Gananoque et ville | Comtés unis de Leeds et Grenville
de Prescott

32. Cité de London et comté de Middlesex Cité de London

33. Municipalité régionale de Peel Municipalité régionale de Peel

34, Comt¢ de Perth, cité de Stratford et ville de St. Marys Cité de Stratford

35. Cité de St. Thomas et comté d’Elgin Cité de St. Thomas

36. Cité de Kawartha Lakes et comté de Haliburton Cité de Kawartha Lakes

37. Municipalité régionale de Waterloo Municipalité régionale de Waterloo

38. Comté de Wellington et cité de Guelph Comté de Wellington

39. Cité de Windsor, comté d’Essex et canton de Pelee Cité de Windsor

40. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services
conseil d’administration des services sociaux du district de Cochrane sociaux du district de Cochrane

41. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil des services du district de Kenora
conseil des services du district de Kenora

42. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services
conseil d’administration des services sociaux du district de Nipissing sociaux du district de Nipissing

43. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services
conseil d’administration des services sociaux du district de Rainy River sociaux du district de Rainy River

44, District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services
conseil d’administration des services sociaux du district de Sault Ste. Marie sociaux du district de Sault Ste. Marie

45. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil des services du district de
conseil des services du district de Manitoulin-Sudbury Manitoulin-Sudbury

46. District que le Réglement de 1’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services
conseil d’administration des services sociaux du district de Thunder Bay sociaux du district de Thunder Bay

47. District que le Réglement de I’Ontario 278/98 désigne comme district que sert le | Conseil d’administration des services

conseil d’administration des services sociaux du district de Timiskaming

sociaux du district de Timiskaming
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ANNEXE 3
ORGANISMES RESPONSABLES DES SERVICES DE SANTE MENTALE AUX ENFANTS ET AUX JEUNES
Point | Colonne 1 Colonne 2
Aire de service Organisme responsable des services de santé mentale aux
enfants et aux jeunes
1. Comt¢é de Dufferin, comté de Wellington, cité de Guelph Association canadienne pour la santé mentale, filiale de
Waterloo-Wellington-Dufferin
2. Municipalité régionale de Halton Reach Out Centre for Kids (ROCK)
3. Municipalité régionale de Peel Peel Children’s Centre
4. Comté de Simcoe, cité de Barrie et cité d’Orillia New Path Youth and Family Counselling Services of Simcoe
County
S. Municipalité régionale de Waterloo Lutherwood
6. Municipalité régionale de York Services d’aide aux enfants et aux familles de Kinark
7. Municipalité régionale de Durham Services d’aide aux enfants et aux familles de Kinark
8. Municipalité régionale de Niagara Ministre des Services a I’enfance et a la jeunesse
9. Cité de Kingston, comté de Lennox et Addington et zone Pathways pour les enfants et les jeunes
géographique du conseil de gestion de Frontenac, telle que
cette dernicre est décrite a la disposition 3.3 b) d’un arrété pris
en vertu de Darticle 25.2 de la Loi sur les municipalités le 7
janvier 1997 et publié dans la Gazette de [’Ontario du 15
février 1997
10. Cité de Kawartha Lakes, cité de Peterborough, comté de Services d’aide aux enfants et aux familles de Kinark
Haliburton et comté de Peterborough
11. Cité de Belleville, cité de Quinte West, comté de Hastings, Children’s Mental Health Services
comté de Prince Edward
12. Cité de Brockville, ville de Smiths Falls, ville de Gananoque, Santé mentale pour enfants de Leeds et Grenville
ville de Prescott, comtés unis de Leeds et Grenville, comté de
Lanark
13. Ville d’Ottawa Bureau des services a la jeunesse d’Ottawa
14. Comtés unis de Prescott et Russell Valoris pour enfants et adultes de Prescott-Russell
15. Cité de Pembroke, comté de Renfrew The Phoenix Centre for Children and Families
16. Cité de Cornwall et comtés unis de Stormont, Dundas et Hopital communautaire de Cornwall
Glengarry
17. District territorial d’Algoma Services aux familles d’Algoma
18. Districts territoriaux de Kenora et de Rainy River FIREFLY - Physical, Emotional, Developmental and
Community Services
19. Municipalité de district de Muskoka, districts territoriaux de Mains LeReseaudaideauxfamilles.ca
Nipissing et de Parry Sound
20. Ville du Grand Sudbury, districts territoriaux de Manitoulin et | Child and Family Centre/Centre de I’enfant et de la
de Sudbury famille/Ngodweaangizwin Aaskaagewin
21. District territorial de Thunder Bay Children’s Centre Thunder Bay
22. Districts territoriaux de Cochrane et de Timiskaming Ministre des Services a I’enfance et a la jeunesse
23. Cité de Toronto East Metro Youth Services
24, Cité de Brantford, comté de Brant Woodview Mental Health and Autism Services
25. Municipalité de Chatham-Kent Services pour les enfants de Chatham-Kent
26. Cité de St. Thomas, comté d’Elgin, comté d’Oxford Oxford-Elgin Child & Youth Centre
27. Cité de Windsor, comté d’Essex et canton de Pelee Hétel-Dieu Grace Healthcare - Regional Children’s Centre
28. Comtés de Bruce et de Grey Keystone Child, Youth & Family Services
29. Comté de Haldimand et comté de Norfolk Haldimand Norfolk Resource, Education and Counselling Help
(H-N REACH)
30. Cité de Hamilton Lynwood Charlton Centre
31. Cité de Stratford, ville de St. Marys, comtés de Huron et de Huron Perth Centre for Children and Youth
Perth
32. Comté de Lambton St. Clair Child & Youth Services
33. Cité de London et comté de Middlesex Madame Vanier Children’s Services
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ANNEXE 4
LOCATION PAR LES CONSEILS SCOLAIRES
Point | Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4
Nom du conseil Coft repere Cott repere Facteur de

moyen pondéré | moyen pondéré | redressement

au meétre carré au métre carré | géographique

de réfection des | de réfection des

écoles écoles

¢élémentaires (en | secondaires (en

dollars) dollars)
1. Algoma District School Board 11,30 11,10 1,30
2. Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 11,39 11,14 1,06
3. Avon Maitland District School Board 11,51 11,83 1,05
4. Bluewater District School Board 11,22 10,91 1,05
5. Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 10,39 10,62 1,03
6. Bruce-Grey Catholic District School Board 11,83 11,83 1,05
7. Catholic District School Board of Eastern Ontario 10,65 9,06 1,05
8. Conseil des écoles publiques de I’Est de 1’Ontario 9,87 9,89 1,04
9. Conseil scolaire catholique Providence 10,16 10,94 1,04
10. Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 11,25 8,80 1,02
11. Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 10,87 11,49 1,04
12. Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 11,57 7,89 1,52
13. Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 11,83 11,12 1,56
14. Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’Ontario 9,91 10,52 1,03
15. Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 11,63 10,67 1,26
16. Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 10,12 9,69 1,21
17. Conseil scolaire de district du Grand Nord de I’Ontario 10,56 11,16 1,30
18. Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’Ontario 9,35 8,49 1,42
19. Conseil scolaire Viamonde 11,27 10,16 1,02
20. District School Board of Niagara 11,54 11,83 1,03
21. District School Board Ontario North East 10,96 11,39 1,54
22. Dufferin-Peel Catholic District School Board 9,86 9,74 1,00
23. Durham Catholic District School Board 10,22 10,55 1,00
24. Durham District School Board 10,09 11,07 1,00
25. Grand Erie District School Board 11,52 11,83 1,03
26. Greater Essex County District School Board 11,02 11,71 1,05
27. Halton Catholic District School Board 9,81 9,54 1,02
28. Halton District School Board 10,39 11,19 1,02
29. Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 10,51 10,22 1,02
30. Hamilton-Wentworth District School Board 10,75 11,24 1,02
31. Hastings and Prince Edward District School Board 11,48 11,83 1,07
32. Huron Perth Catholic District School Board 11,35 7,89 1,05
33. Huron-Superior Catholic District School Board 11,31 11,83 1,30
34, Kawartha Pine Ridge District School Board 10,78 11,56 1,04
35. Keewatin-Patricia District School Board 10,27 10,56 1,63
36. Kenora Catholic District School Board 9,88 7,89 1,62
37. Lakehead District School Board 11,27 10,98 1,35
38. Lambton Kent District School Board 11,62 11,83 1,05
39. Limestone District School Board 11,31 11,83 1,06
40. London District Catholic School Board 11,24 9,83 1,02
41. Near North District School Board 11,33 11,52 1,19
42, Niagara Catholic District School Board 11,19 10,91 1,03
43. Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 10,94 11,83 1,19
44. Northeastern Catholic District School Board 11,83 11,83 1,55
45, Northwest Catholic District School Board 11,83 0 1,62
46. Ottawa Catholic District School Board 10,89 10,54 1,03
47. Ottawa-Carleton District School Board 11,10 11,54 1,03
48. Peel District School Board 9,86 10,68 1,00
49, Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District 10,74 8,63 1,04

School Board

50. Rainbow District School Board 11,22 11,83 1,20
51. Rainy River District School Board 10,19 11,83 1,62
52. Renfrew County Catholic District School Board 11,52 11,83 1,11

5
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Point | Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4
Nom du conseil Cot repere Cott repere Facteur de

moyen pondéré | moyen pondéré |redressement

au métre carré | au métre carré | géographique

de réfection des | de réfection des

écoles écoles

¢lémentaires (en | secondaires (en

dollars) dollars)
53. Renfrew County District School Board 11,20 11,51 1,12
54. Simcoe County District School Board 10,55 11,05 1,04
55. Simcoe Muskoka Catholic District School Board 9,95 8,68 1,04
56. St. Clair Catholic District School Board 11,12 10,14 1,05
57. Sudbury Catholic District School Board 11,31 10,95 1,17
58. Superior North Catholic District School Board 11,06 0 1,58
59. Superior-Greenstone District School Board 11,55 11,17 1,56
60. Thames Valley District School Board 11,48 11,68 1,02
61. Thunder Bay Catholic District School Board 11,29 11,83 1,30
62. Toronto Catholic District School Board 11,29 10,92 1,03
63. Toronto District School Board 11,63 11,72 1,03
64. Trillium Lakelands District School Board 11,71 11,18 1,10
65. Upper Canada District School Board 11,18 11,32 1,05
66. Upper Grand District School Board 10,49 10,74 1,02
67. Waterloo Catholic District School Board 10,78 10,05 1,00
68. Waterloo Region District School Board 10,74 11,34 1,00
69. Wellington Catholic District School Board 9,91 10,46 1,01
70. Windsor-Essex Catholic District School Board 11,08 10,75 1,05
71. York Catholic District School Board 9,88 10,09 1,00
72. York Region District School Board 9,64 10,18 1,00

Entrée en vigueur
11. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

(2) Les articles 2 a 10 entrent en vigueur le 1°" septembre 2016.

Made by:
Pris par :

La ministre de I’Education,

ELIZABETH JEAN SANDALS
Minister of Education

Date made: May 5, 2016
Pris le : 5 mai 2016

21/16
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ONTARIO REGULATION 116/16

made under the

INSURANCE ACT

Made: May 4, 2016
Filed: May 5, 2016
Published on e-Laws: May 5, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 34/10
(STATUTORY ACCIDENT BENEFITS SCHEDULE - EFFECTIVE SEPTEMBER 1, 2010)

1. Paragraph 2 of subsection 3.1 (1) Ontario Regulation 34/10 is amended by striking out “that meets the following
criteria” in the portion before subparagraph i and substituting “that meets one of the following criteria”.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of June 1, 2016 and the day it is filed.

21/16

REGLEMENT DE L’ONTARIO 116/16

pris en vertu de la

LOI SUR LES ASSURANCES

pris le 4 mai 2016
deposé le 5 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

_ modifiant le Régl. de I’Ont. 34/10
(ANNEXE SUR LES INDEMNITES D’ACCIDENT LEGALES - EN VIGUEUR LE 1*® SEPTEMBRE 2010)

1. La disposition 2 du paragraphe 3.1 (1) du Réglement de I’Ontario 34/10 est modifiée par remplacement de «qui
répond aux critéres suivants» par «qui répond a ’un des critéres suivants» dans le passage qui précéde la sous-
disposition i.

Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1* juin 2016 et du jour de son dépét.

21/16
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ONTARIO REGULATION 117/16

made under the

ENVIRONMENTAL BILL OF RIGHTS, 1993

Made: May 4, 2016
Filed: May 5, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 73/94
(GENERAL)
1. Section 1 of Ontario Regulation 73/94 is amended by adding the following paragraph:

15. Treasury Board Secretariat.

2. Section 2 of the Regulation is amended by adding the following paragraph:

15. Treasury Board Secretariat.

3. Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:
10.1 Invasive Species Act, 2015.

16.1 Places to Grow Act, 2005.
4. Subsection 9 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph:
8.2 Invasive Species Act, 2015.

Commencement
5. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of July 1, 2016 and the day it is filed.

(2) Section 4 comes into force on the later of the day the Invasive Species Act, 2015 comes into force and the day this
Regulation is filed.

21/16
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 117/16

pris en vertu de la

CHARTE DES DROITS ENVIRONNEMENTAUX DE 1993

pris le 4 mai 2016
déposé le 5 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

modifiant le Régl. de I’Ont. 73/94
(DISPOSITIONS GENERALES)
1. L’article 1 du Réglement de ’Ontario 73/94 est modifié par adjonction de la disposition suivante :
15. Secrétariat du Conseil du Trésor.
2. L’article 2 du Réglement est modifié par adjonction de la disposition suivante :
15. Secrétariat du Conseil du Trésor.
3. Le paragraphe 3 (1) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

10.1 Loi de 2015 sur les especes envahissantes.

16.1 Loi de 2005 sur les zones de croissance.
4. Le paragraphe 9 (1) du Réglement est modifié par adjonction de la disposition suivante :4 mai 2016
8.2 Loide 2015 sur les especes envahissantes.

Entrée en vigueur

5. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1° juillet 2016 et
du jour de son dépot.

(2) L’article 4 entre en vigueur le dernier en date du jour de I’entrée en vigueur de la Loi de 2015 sur les espéces
envahissantes et du jour du dépot du présent réglement.

21/16
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ONTARIO REGULATION 118/16

made under the

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Made: May 4, 2016
Filed: May 5, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 63/16
(REGISTRATIONS UNDER PART I1.2 OF THE ACT - WATER TAKING)

1. (1) Subsection 2 (1) of Ontario Regulation 63/16 is amended by striking out “Subject to subsections (3) and (4)”
at the beginning and substituting “Subject to subsections (3) to (5)”.

(2) Section 2 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(5) Subsection (1) does not apply in respect of the taking of water if,

(a) a permit to take water was issued for the water taking under the Ontario Water Resources Act;

(b) the permit was in effect on March 29, 2016; and

(c) the permit has not expired or been revoked.

2. (1) Section 7 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(5.1) Subsection (1) does not apply in respect of the taking of ground water or the taking of storm water if,

(a) a permit to take water was issued for the water taking under the Ontario Water Resources Act;

(b) the permit was in effect on March 29, 2016; and

(c) the permit has not expired or been revoked.

(2) Subsection 7 (6) of the Regulation is amended by striking out “subsection (2) or (5)” at the end and substituting
“subsection (2), (5) or (5.1)”.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

21/16
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 118/16

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

pris le 4 mai 2016
déposé le 5 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

modifiant le Régl. de I’Ont. 63/16 o
(ENREGISTREMENTS VISES A LA PARTIE I1.2 DE LA LOI - PRELEVEMENT D’EAU)

1. (1) Le paragraphe 2 (1) du Réglement de I’Ontario 63/16 est modifié par remplacement de «Sous réserve des
paragraphes (3) et (4)» par «Sous réserve des paragraphes (3) a (5)» au début du paragraphe.

(2) L’article 2 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(5) Le paragraphe (1) ne s’applique pas a I’égard du prélévement d’eau si les conditions suivantes sont réunies :

a) un permis de prélévement d’eau a été délivré en vertu de la Loi sur les ressources en eau de I'Ontario pour le
prélévement en question;

b) le permis était en vigueur le 29 mars 2016;
¢) le permis n’a ni expiré ni été révoqué.
2. (1) L’article 7 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(5.1) Le paragraphe (1) ne s’applique pas a I’égard du prélévement d’eaux souterraines ou du prélévement d’eaux
pluviales si les conditions suivantes sont réunies :

a) un permis de prélévement d’eau a été délivré en vertu de la Loi sur les ressources en eau de 1’Ontario pour le
prélévement en question;

b) le permis était en vigueur le 29 mars 2016;
¢) le permis n’a ni expiré ni été révoqué.

(2) Le paragraphe 7 (6) du Reéglement est modifié par remplacement de «le paragraphe (2) ou (5)» par «le
paragraphe (2), (5) ou (5.1)» a la fin du paragraphe.

Entrée en vigueur

3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

21/16
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ONTARIO REGULATION 119/16

made under the

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997

Made: May 4, 2016
Filed: May 5, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 664/98
(FISH LICENSING)

1. The definition of ““fisheries management zone” or “zone”” in section 1 of Ontario Regulation 664/98 is amended
by striking out “May 30, 2006” and substituting “December 5, 2013”.

2. Clause 14 (2) (b) of the Regulation is amended by striking out “June 7, 2007” and substituting “December 5,
2013”.

3. The definition of ““fisheries management zone” or “zone”” in section 34.0.1 of the Regulation is amended by
striking out “May 30, 2006” and substituting “December 5, 2013”.

4. Schedule B to the Regulation is amended by adding the following:

[ Barramundi [ Lates calcarifer |
[ Giant freshwater river prawn | Macrobrachium rosenbergii |
Commencement

5. This Regulation comes into force on the day it is filed.

21/16
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ONTARIO REGULATION 120/16

made under the

PROVINCIAL OFFENCES ACT

Made: May 4, 2016
Filed: May 5, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990
(PROCEEDINGS COMMENCED BY CERTIFICATE OF OFFENCE)

1. Item 20 of Schedule 0.1 to Regulation 950 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the
following substituted:

20. Operate pit or quarry without permit — excavate aggregate or topsoil | clause 34 (1) (a)
on land the surface rights of which are the property of the Crown

20.1 Operate pit or quarry without permit — excavate aggregate or topsoil | clause 34 (1) (b)
that is property of the Crown from land under water

20.2 Operate pit or quarry without permit — excavate aggregate or topsoil | clause 34 (1) (¢)
that is property of the Crown in part of Ontario not designated

20.3 Operate pit or quarry without permit — excavate aggregate that is not | clause 34 (1) (d)
property of the Crown from land under water

2. Item 96 of Schedule 17.5 to the Regulation is revoked.
3. Item 52.1 of Schedule 17.7 to the Regulation is revoked.

4. Schedule 19 to the Regulation is amended by adding the following items:

40. Owner of industrial operation — fail to ensure compliance by operators subsection 16 (2)
41. Operator — fail to follow procedures to classify vegetation at worksite subsection 20 (3)
42. Operator — fail to carry out examinations and re-classifications of vegetation as required subsection 20 (4)
43. Operator — fail to consult fire intensity code report clause 22 (1) (a)

44. Operator — fail to determine applicable fire intensity code clause 22 (1) (b)

45. Operator — fail to use fire intensity code as an indicator clause 22 (4) (a)

46. Operator — fail to use fire intensity code to determine precautions clause 22 (4) (b)

47. Operator — fail to ensure that hours of operation adjusted subsection 23 (1)
48. Operator where operation not trained and capable — fail to ensure that operations are shut down | subsection 23 (3)
49. Operator where operation not trained and capable — fail to ensure that hours of operation are subsection 23 (3)

reduced

50. Operator of trained and capable operation — fail to ensure that operations are shut down subsection 23 (4)
51, Operator of trained and capable operation — fail to ensure that hours of operation are reduced subsection 23 (4)
52. Operator — fail to ensure at least one worker patrols worksite after operations cease subsection 23 (6)
53. Operator — fail to shut down operations at 06:00 clause 23 (7) (a)

54. Operator — begin operations before required shut down no longer applies clause 23 (7) (b)

55. Operator — fail to ensure at least one worker patrols worksite after operations cease clause 23 (7) (¢)

56. Worker — fail to immediately report fire subsection 23 (8)
57. Operator — fail to prepare fire prevention and preparedness plan subsection 24 (1)
58. Fail to keep fire prevention and preparedness plan at worksite subsection 24 (4)
59. Fail to prepare vegetation management plan subsection 25 (1)
60. Fail to provide vegetation management plan to Ministry upon request subsection 25 (2)
61. Operator — fail to ensure required fire suppression equipment is available clause 26 (1) (a)

62. Operator — fail to ensure required fire suppression equipment is in serviceable condition clause 26 (1) (b)

63. Operator — fail to ensure persons carrying out operations are able to operate fire suppression clause 26 (1) (c)

equipment
Commencement

5. This Regulation comes into force on the day it is filed.
21/16
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 120/16

pris en vertu de la

LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES

pris le 4 mai 2016
deéposé le 5 mai 2016

publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

modifiant le Régl. 950 des R.R.O. de 1990
(INSTANCES INTRODUITES AU MOYEN DU DEPOT D’UN PROCES-VERBAL D’INFRACTION)

1. Le numéro 20 de I’annexe 0.1 du Réglement 950 des Réglements refondus de ’Ontario de 1990 est abrogé et

remplacé par ce qui suit :

20. Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carriere — extraire des | alinéa 34 (1) a)
agrégats ou du sol arable sur un terrain dont les droits de surface
appartiennent a la Couronne

20.1 Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carriére — extraire alinéa 34 (1) b)
d’un terrain immergé des agrégats ou du sol arable qui appartiennent a la
Couronne

20.2 Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carriere — extraire des | alinéa 34 (1) c)
agrégats ou du sol arable qui appartiennent a la Couronne dans une région
de I’Ontario non désignée

20.3 Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carriére — extraire alinéa 34 (1) d)

d’un terrain immergé des agrégats qui n’appartiennent pas a la Couronne

2. Le numéro 96 de I’annexe 17.5 du Réglement est abrogé.

3. Le numéro 52.1 de I’annexe 17.7 du Reglement est abrogé.

4. L’annexe 19 du Réglement est modifiée par adjonction des numéros suivants :

suppression equipment

40. Owner of industrial operation — fail to ensure compliance by operators subsection 16 (2)
41. Operator — fail to follow procedures to classify vegetation at worksite subsection 20 (3)
42. Operator — fail to carry out examinations and re-classifications of vegetation as required subsection 20 (4)
43. Operator — fail to consult fire intensity code report clause 22 (1) (a)
44. Operator — fail to determine applicable fire intensity code clause 22 (1) (b)
45. Operator — fail to use fire intensity code as an indicator clause 22 (4) (a)
46. Operator — fail to use fire intensity code to determine precautions clause 22 (4) (b)
47. Operator — fail to ensure that hours of operation adjusted subsection 23 (1)
48. Operator where operation not trained and capable — fail to ensure that operations are shut | subsection 23 (3)
down
49. Operator where operation not trained and capable — fail to ensure that hours of operation subsection 23 (3)
are reduced
50. Operator of trained and capable operation — fail to ensure that operations are shut down subsection 23 (4)
51. Operator of trained and capable operation — fail to ensure that hours of operation are subsection 23 (4)
reduced
52. Operator — fail to ensure at least one worker patrols worksite after operations cease subsection 23 (6)
53. Operator — fail to shut down operations at 06:00 clause 23 (7) (a)
54. Operator — begin operations before required shut down no longer applies clause 23 (7) (b)
55. Operator — fail to ensure at least one worker patrols worksite after operations cease clause 23 (7) (¢)
56. Worker — fail to immediately report fire subsection 23 (8)
57. Operator — fail to prepare fire prevention and preparedness plan subsection 24 (1)
58. Fail to keep fire prevention and preparedness plan at worksite subsection 24 (4)
59. Fail to prepare vegetation management plan subsection 25 (1)
60. Fail to provide vegetation management plan to Ministry upon request subsection 25 (2)
61. Operator — fail to ensure required fire suppression equipment is available clause 26 (1) (a)
62. Operator — fail to ensure required fire suppression equipment is in serviceable condition clause 26 (1) (b)
63. Operator — fail to ensure persons carrying out operations are able to operate fire clause 26 (1) (c)
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Entrée en vigueur

5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

21/16
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ONTARIO REGULATION 121/16

made under the

WIRELESS SERVICES AGREEMENTS ACT, 2013

Made: May 4, 2016
Filed: May 6, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

GENERAL

Definition of “trade-in allowance”

1. For the purposes of clause (b) of the definition of “trade-in allowance” in section 2 of the Act, the supplier can establish
the market value of the goods mentioned in that clause as the price or value of those goods that a third party, who is not the
consumer or the supplier, is prepared to pay the supplier for those goods.

Application of Act
2. (1) Insubsection 3 (1) of the Act,

“located in Ontario”, with respect to a person engaging in a transaction, as defined in subsection 3 (3) of the Act, with a
consumer who is located in a jurisdiction other than Ontario, does not include a person who is also located in that
jurisdiction, even if the transaction is facilitated by or through a location in Ontario.

(2) The Act does not apply to a wireless agreement under which the supplier agrees to provide wireless services that the
consumer purchases in advance of use, including services covered by prepaid cards and pay-as-you-go services.

Exemption, amendment by supplier
3. A supplier under a wireless agreement who proposes to amend the agreement is exempt from section 13 of the Act if,

(a) the amendment is not of a nature or quality that a consumer would reasonably regard the amendment as sufficiently
important that the consumer would not agree to the amendment;

(b) the amendment does not change the nature of the goods or services that the supplier provides under the agreement as
described in it, other than to increase the usage that the agreement permits the consumer to make of those services;

(c) the amendment does not increase the cost of the goods or services that the supplier provides under the agreement or
change the term of the agreement; and

(d) the supplier gives written notice of the amendment to the consumer at least 30 days, but no more than 90 days, before
the amendment is to come into force, where the notice,

(i) discloses the amendment in a way that is clear and comprehensible, when read together with the agreement,
(ii) discloses the date that the amendment will come into force, and
(iii) includes a statement that the consumer may cancel the agreement in accordance with section 16 of the Act.
Exemption, copy of amended agreement

4. (1) If the consumer and the supplier under a wireless agreement agree to amend the agreement in accordance with
subsection 13 (1) of the Act, the supplier is exempt from subsection 13 (5) of the Act if the supplier delivers to the consumer,
within 45 days of the day on which the supplier receives the consumer’s explicit agreement to the amendment, a written
notice that discloses the amendment and that is clear and comprehensible, when read together with the agreement.

(2) The disclosure described in subsection (1) shall include,
(a) the minimum cost under the wireless agreement as amended;
(b) the cost to which the parties have agreed for any service that the amendment adds to the wireless agreement; and

(c) the cost to which the parties have agreed for any change that the amendment makes to an existing service under the
wireless agreement.

Exemptions, renewal or extension of agreements

5. (1) A wireless agreement that is for a fixed term and that is automatically renewed or extended under subsection 14 (2)
of the Act does not constitute a new wireless agreement and subsection 14 (3) of the Act does not apply to it.

(2) A wireless agreement that is for no fixed term and that specifies that it continues on a periodic basis does not constitute
a new wireless agreement each time that it is continued on that basis and subsection 14 (3) of the Act does not apply to it.
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(3) A wireless agreement that is renewed or extended does not constitute a new wireless agreement and subsection 14 (3)
of the Act does not apply to it if,

(a) the consumer purchases goods from the supplier under the agreement, other than the goods originally provided to the
consumer under the agreement; and

(b) the renewal or extension makes no changes to the agreement, other than to reflect the purchase of the goods described
in clause (a).

Revocation
6. Ontario Regulation 55/14 is revoked.

Commencement

7. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2016 and the day it is filed.

21/16

525



1160 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

REGLEMENT DE L’ONTARIO 121/16

pris en vertu de la

LOI DE 2013 SUR LES CONVENTIONS DE SERVICES SANS FIL

pris le 4 mai 2016
deéposé le 6 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

DISPOSITIONS GENERALES

Définition de «valeur de reprise»

1. Pour I’application de I’alinéa b) de la définition de «valeur de reprise» a ’article 2 de la Loi, le fournisseur peut établir
la valeur marchande des marchandises mentionnées a cet alinéa en tant que prix ou valeur de ces marchandises qu’un tiers,
qui n’est ni le consommateur, ni le fournisseur, est prét a lui verser pour ces marchandises.

Champ d’application de la Loi
2. (1) La définition suivante s’applique au paragraphe 3 (1) de la Loi.

«se trouve en Ontario» Ne se trouve pas en Ontario la personne qui méne une opération au sens du paragraphe 3 (3) de la Loi
avec un consommateur se trouvant dans le territoire d’une autorité législative autre que 1’Ontario, dans le cas ou elle se
trouve également dans le territoire de cette autorité législative, méme si 1’opération est facilitée par 1’usage ou par
I’intermédiaire d’un emplacement se trouvant en Ontario.

(2) La Loi ne s’applique pas a une convention de services sans fil selon laquelle le fournisseur convient de fournir des
services sans fil que le consommateur achéte préalablement a leur utilisation, notamment les services visés par des cartes
prépayées ou payés a ’utilisation.

Exemption : modification par le fournisseur

3. Le fournisseur qui est partie & une convention de services sans fil et qui propose de modifier la convention est soustrait
a I’application de I’article 13 de la Loi si les conditions suivantes sont réunies :

a) la modification n’est pas de nature ou propre a inciter un consommateur a la considérer, de maniére raisonnable,
comme suffisamment importante pour ne pas I’accepter;

b) la modification ne change pas la nature des marchandises ou des services que le fournisseur fournit aux termes de la
convention, tels qu’ils y sont décrits, si ce n’est augmenter 1’utilisation que le consommateur est autorisé a faire de ces
services conformément a la convention;

¢) la modification n’entraine ni une augmentation du prix des marchandises ou des services que le fournisseur fournit aux
termes de la convention ni un changement dans la durée de la convention;

d) le fournisseur donne au consommateur un avis écrit de la modification au moins 30 jours et au plus 90 jours avant le
moment ou la modification doit entrer en vigueur, si I’avis répond aux exigences suivantes :

(1) il divulgue la modification d’une maniére claire et compréhensible lorsqu’il est lu en parallele avec la convention,
(i1) il divulgue la date d’entrée en vigueur de la modification,

(iii) il comprend une mention selon laquelle le consommateur peut résilier la convention en vertu de 1’article 16 de la
Loi.

Exemption : copie de la convention modifiée

4. (1) Sile consommateur et le fournisseur qui sont parties a une convention de services sans fil conviennent de modifier
la convention conformément au paragraphe 13 (1) de la Loi, le fournisseur est soustrait a I’application du paragraphe 13 (5)
de la Loi s’il remet au consommateur, dans les 45 jours suivant celui ou il recoit I’acceptation expresse de cette modification
par le consommateur, un avis écrit qui divulgue la modification et qui est clair et compréhensible lorsqu’il est lu en paralléle
avec la convention.

(2) La divulgation visée au paragraphe (1) comprend ce qui suit :
a) le prix minimal aux termes de la convention modifiée;
b) le prix de tout service que la modification ajoute a la convention de services sans fil et dont les parties ont convenu,

¢) le prix de tout changement que la modification apporte a un service existant aux termes de la convention de services
sans fil et dont les parties ont convenu.
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Exemptions : renouvellement ou prorogation des conventions

5. (1) Toute convention de services sans fil a durée fixe qui est automatiquement renouvelée ou prorogée au titre du
paragraphe 14 (2) de la Loi ne constitue pas une nouvelle convention et est soustraite a I’application du paragraphe 14 (3) de
la Loi.

(2) La convention de services sans fil a durée indéterminée qui précise qu’elle se poursuit a intervalles réguliers ne
constitue pas une nouvelle convention chaque fois qu’elle se poursuit de cette fagon et est soustraite a 1’application du
paragraphe 14 (3) de la Loi.

(3) La convention de services sans fil qui est renouvelée ou prorogée ne constitue pas une nouvelle convention et est
soustraite a I’application du paragraphe 14 (3) de la Loi si les conditions suivantes sont réunies :

a) le consommateur achete des marchandises du fournisseur aux termes de la convention, a I’exclusion des marchandises
qui lui sont initialement fournies aux termes de la convention;

b) le renouvellement ou la prorogation n’apporte aucun changement a la convention, si ce n’est pour tenir compte de
I’achat des marchandises décrites a 1’alinéa a).

Abrogation
6. Le Réglement de I’Ontario 55/14 est abrogé.
Entrée en vigueur

7. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1°" juillet 2016 et du jour de son dépéot.

21/16
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ONTARIO REGULATION 122/16

made under the

FUNERAL, BURIAL AND CREMATION SERVICES ACT, 2002

Made: May 4, 2016
Filed: May 6, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 30/11
(GENERAL)

1. Subsection 199 (10) of Ontario Regulation 30/11 is amended by striking out “October 31” at the end and
substituting “March 31”.

2. Section 212 of the Regulation is amended by adding the following paragraph:

1.1 Paragraphs 42 and 43 of subsection 113 (1).
Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

21/16

REGLEMENT DE L’ONTARIO 122/16

pris en vertu de la

LOI DE 2002 SUR LES SERVICES FUNERAIRES ET LES SERVICES D'ENTERREMENT ET DE
CREMATION

pris le 4 mai 2016
déposé le 6 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

modifiant le Régl. de I’Ont. 30/11
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. Le paragraphe 199 (10) du Réglement de I’Ontario 30/11 est modifié par remplacement de «le 31 octobre» par
«le 31 mars» a la fin du paragraphe.

2. L’article 212 du Réglement est modifié par adjonction de la disposition suivante :

1.1 Les dispositions 42 et 43 du paragraphe 113 (1).
Entrée en vigueur

3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

21/16
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ONTARIO REGULATION 123/16

made under the

CROWN EMPLOYEES COLLECTIVE BARGAINING ACT, 1993

Made: May 4, 2016
Filed: May 6, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

Amending O. Reg. 386/07
(PRESCRIBED AGENCIES, CROWN AS EMPLOYER)

1. Ontario Regulation 386/07 is amended by adding the following French version:
ORGANISMES PRESCRITS : COURONNE EN TANT QUEMPLOYEUR

Organismes de la Couronne prescrits

1. Les organismes de la Couronne suivants sont prescrits pour I’application de 1’alinéa b) de la définition de «employé de
la Couronney au paragraphe 1 (1) de la Loi :

1. Chaque réseau local d’intégration des services de santé au sens de 1’article 2 de la Loi de 2006 sur l'intégration du
systeme de santé local.

L’Agence de foresterie du parc Algonquin’

La Régie des transports en commun du grand Toronto.

La Régie des transports du grand Toronto.

La Régie des alcools de I’Ontario.

La Collection McMichael d’art canadien.

La Société du palais des congres de la communauté urbaine de Toronto.

La Commission des parcs du Niagara.

X N kv

La Commission du Régime de retraite des fonctionnaires de 1’Ontario.

—_—
— O

. Le Centre des congrés d’Ottawa.

—
N

. Science Nord.

—_
(089

. Le Tribunal d’appel de la sécurité professionnelle et de I’assurance contre les accidents du travail.
14. La Commission de la sécurité professionnelle et de 1’assurance contre les accidents du travail.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

21/16
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ONTARIO REGULATION 124/16

made under the

WORKPLACE SAFETY AND INSURANCE ACT, 1997

Made: February 25, 2016
Approved: May 4, 2016
Filed: May 6, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21,2016

Amending O. Reg. 456/97
(FUNCTIONAL ABILITIES FORM)

1. Clause 1 (a) of Ontario Regulation 456/97 is revoked and the following substituted:

(a) the form that is prescribed is the form titled “Functional Abilities Form for Planning Early and Safe Return to Work”
that is dated July, 2006, and that is available on the Internet on the website of the Workplace Safety and Insurance
Board; and

2. The Regulation is amended by adding the following French version: B
FORMULE DE RENSEIGNEMENTS SUR L’HABILETE FONCTIONNELLE
1. Pour I’application du paragraphe 37 (3) de la Loi :

a) la formule prescrite est le formulaire intitulé «Détermination des capacités fonctionnelles pour la planification d’un
retour au travail rapide et sécuritaire», daté de juillet 2006, qui est disponible sur Internet sur le site Web de la
Commission de la sécurité professionnelle et de 1’assurance contre les accidents du travail,

b) les renseignements que doit donner le professionnel de la santé sont les renseignements nécessaires pour remplir le
formulaire mentionné a I’alinéa a).

Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:

WORKPLACE SAFETY AND INSURANCE BOARD:

DIANE WEBER
Corporate Secretary, WSIB

ELISABETH WITMER
Chair, WSIB

Date made: February 25, 2016

21/16
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ONTARIO REGULATION 125/16

made under the

EMPLOYMENT STANDARDS ACT, 2000

Made: May 4, 2016
Filed: May 6, 2016
Published on e-Laws: May 6, 2016
Printed in The Ontario Gazette: May 21, 2016

TIPS AND OTHER GRATUITIES

Credit card charges

1. For the purposes of subsection 14.1 (2) of the Act, a tip or other gratuity does not include the portion of a service charge
or similar charge imposed by a credit card company on an employer for processing a credit card payment made to the
employer by a customer, as determined in accordance with the following:

1. Multiply the total amount of the tip or other gratuity by the greater of,
i. the per cent charged by the credit card company for processing the payment, and
ii. 1.5 per cent.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of the day section 1 of the Protecting Employees’ Tips Act, 2015
comes into force and the day this Regulation is filed.

21/16

REGLEMENT DE L’ONTARIO 125/16

pris en vertu de la

LOI DE 2000 SUR LES NORMES D’EMPLOI

pris le 4 mai 2016
deposé le 6 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 21 mai 2016

POURBOIRES ET AUTRES GRATIFICATIONS

Frais de carte de crédit

1. Pour I’application du paragraphe 14.1 (2) de la Loi, est exclue du pourboire ou de ’autre gratification la fraction des
frais de service ou frais semblables demandés par la société émettrice de carte de crédit a I’employeur pour le traitement d’un
paiement par carte de crédit que lui fait un client calculée conformément a ce qui suit :

1. Multiplier le montant total du pourboire ou de 1’autre gratification par le plus élevé des pourcentages suivants :
i. le pourcentage demandé par la société émettrice de carte de crédit pour le traitement du paiement,
ii. 1,5 %.
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour de ’entrée en vigueur de Darticle 1 de la Loi de
2015 sur la protection du pourboire des employés et du jour du dépot du présent réeglement.

21/16

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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Ontario

Texte d’information pour la Gazette de I’Ontario

La Gazette de I’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre I’horaire entre Noél et le Jour de I’ An s’il vous plait communiquez
avec le bureau de La Gazette de 1I’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel a Gazette@ontario.ca

2)  Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,008 par espace-colonne jusqu’a un Y4 de page.
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que 1’insertion initiale, le tarif est 40,008

4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 1’Ontario
www.ontario.ca/gazette ou en visionnant une copie imprimée a une bibliothéque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,508 + T.V.H. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de
janvier (payable a I’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de 1’année sera calculée de fagon proportionnelle pour la
premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au colit d’une copie individuelle si
I’inventaire le permet.

Le remboursement pour 1’annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour
obtenir de I’information sur I’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chéques ou mandats fait a I’ordre du MINISTRE
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO
Direction de la gestion des revenus
Publications Ontario
222, rue Jarvis, 8¢me étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement — Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés.

MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par €criture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310
ou a Gazette@ontario.ca
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Ontario

Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at

Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to Y4 page.
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance.
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate
as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please
call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE
Publications Ontario Financial Unit
222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment — Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

or at Gazette@ontario.ca

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 : ®
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